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இந்நூலாசிரியரான வில்பிரட் கர்ட் தனது வாழ்க்ககயின் சபரும்பகுதிகய தமிழ்நாட்டில் பாப்திஸ்து திருச்ெகப ஊழியத்தில் செலவிட்டார். 

சதளிவான. அடிப்பகட விதிககைப் பயன்படுத்தி, வவதத்கதத் தமிழ் கிறிஸ்தவர்கள் முகையாக அறிந்துசகாள்ை வவண்டும், என்ை இவரது 

அடங்காத் தாகத்தின் விகைவவ இந்நூல் 1977 இல் சவளிவந்த திருெகை விைக்கம் வவதத்கத விைங்கிக் சகாள்ைப் பயன்படுத்த வவண்டிய 

அத்தியாவசியொன விதிககை எல்வலாரும் புரிந்து சகாள்ளும் விதத்தில் விைக்குகின்ைது.  

  

திருெகைகய ெரிவரப் படித்து, வாழ்வில் ககக்சகாள்ைாது, எவருவெ கிறிஸ்துவில் அன்பு செலுத்தவவா, தம்வாழ்வில் நன்கெயகடயவவா முடியாது. 

அவ்வாறு திருெகைகய ெரிவரப் புரிந்துசகாள்ை வவண்டுொனால், அகத விைங்கிக் சகாள்ை அவசியொன வவதத்தில் காணப்படும், பல 

விதிமுகைககை நாம் கவனத்வதாடு அவதானித்து, அவற்கைப் பயன்படுத்தி, வவதப்பகுதிககை விைங்கிக்சகாள்ை வவண்டும். வவதத்கதப் 

படிக்கும்வபாது ெற்ை ொதாரண புத்தகங்ககைப் படிக்க நாம் பயன்படுத்தும் விதிககைப் பயன்படுத்தல் அவசியம். இலக்கணம், எழுதப்பட்ட 

ெந்தர்ப்பம், சொற்பிரவயாகங்கள், படிக்கும்பகுதி ெரித்திர ெம்பவொ? உவொனொ? அல்லது வபாதகனயா? என்பன வபான்ை அம்ெங்ககைக் கருத்திற் 

சகாள்ை வவண்டியது அவசியம். பலர், இன்று இவ்விதிமுகைககைக் கருத்தில் எடுக்காது தாம் நிகனத்த விதத்தில் வவதவிைக்கெளிக்க 

முற்படுகின்ைனர். இது திருெகைகயயும் அகத நெக்குத் தந்த வதவகனயும் அவெதிக்கும் செயலாகும்.  

  

வில்பரட் கர்ட் தமிழ்ெக்கள் ெத்தியில் பல வருடங்கள் வாழ்ந்த அனுபவத்கதக் சகாண்டு இப்புத்தகத்கத எழுதியிருப்பது பாராட்டத்தக்கது. 

வவதத்கத தவைான முகையில் விைக்குவதற்கு உதாரணொகத், தமிழ்நாட்டில் தான் ஒரு கூட்டத்தில் வகட்டப் பிரெங்கத்கத அவர் ஓரிடத்தில் இவ்வாறு 

விைக்குகிைார். “ஆன்மீகக் கூடாரம்” என்ை தகலப்பில் அக்கூட்டத்தில் வபசிய அருளுகரயாைர் வவதத்தில் எங்சகங்கு “கூடாரம்” என்ை வார்த்கத 

காணப்படுகின்ைவதா அப்பகுதிசயல்லாம் பயன்படுத்தி, அவற்றுக்கு ஆன்மீக விைக்கெளித்ததாகக் கூறுகிைார். இது சொல்லாகரதிகயத் தவைாகப் 

பயன்படுத்தியதன் விகைவு.  இவ்வருளுகரயாைர் இச்சொற்கள் காணப்படும் ெந்தர்ப்பத்திற்வகற்ை விதத்தில் அவற்கைப் பயன்படுத்தத் 

தவறிவிட்டார். அதுெட்டுல்லாது சவறும் தகலப்கப ெட்டும் முதலில் வதடிப் பின்னால் அத்தகலப்புக்வகற்ை வபச்சுப்சபாருகைத் வதடமுயன்ைதால் 

அவர் வவதத்கதத் தவைான விதத்தில் பயன்படுத்தும் நிகல ஏற்பட்டது.  

திருெகைகய விைக்கும்வபாது நான்கு அடிப்பகட விதிககை நாம் அவதானித்தல் அவசியம் என்கிைார்.  

  

1. வவதப்பகுதிககை விைக்கும்வபாது, அப்பகுதிககை, அவற்றில் காணப்படும் வார்த்கதகளின் ொதாரண அர்த்த்தின்படியும்,  

           இலக்ணத்தின்படியும் விைக்க வவண்டும்.  

2. எந்தசவாரு வவதப் பகுதியும், அது காணப்படும் உடனடிச் ெந்தர்ப்பத்திற்வகற்ப (Immediate Context) விைக்கப்பட வவண்டும் 

3. அத்வதாடு அவ்வவதப்பகுதி அகெந்துள்ை முழுப்பகுதியின் (Large Context) அகெப்பிற்வகற்ை முகையிலும் அது விைக்கப்பட  

        வவண்டும் 

4. அவ்வவதப்பகுதி திருெகையின் சபாதுவான வபாதகனகளுக்வகற்பவும் அவற்றிற்கு முரண்படாத வககயிலும் விைக்கப்பட  

       வவண்டும். 

 

 ஏனெனில் வேதவம வேதத்றத விளக்குகின்ைது. வேதம் வேததத்வதோடு ஒப்பிட்டுப் விளக்கப்பட வேண்டும்.  

  

தீர்க்கதரிெனங்கள், முன்னகடயாைங்கள், உவொனங்கள், உவொனங்கள், உருவகங்கள், எபிவரய பாடல்கள், அக்காலத்து கலாச்ொரம், நாகரிகம் 

வபான்ைகவ எவ்வாறு விைக்கப்பட வவண்டும் என்றும் ஆசிரியர் இந்நூலில் சதளிவாக விைக்கிக் காட்டுகின்ைார். முக்கியொக தீரக்கதரிெனங்கள் 

எவ்வாறு விைக்கப்பட வவண்டும் என்ை பகுதி இன்கைய சூழ்நிகலயில் அக்ககைவயாடு படிக்க வவண்டிய ஒரு பகுதி. தமிழில் இத்தககய நூல்கள் 

இல்லாத குகைகய நிவர்த்தி செய்துள்ை ஆசிரியருக்கு தமிழ்கிறிஸ்தவர்கள் நிச்சியம் கடகெப்பட்டுள்ைார்கள்.  

1983ல் இந்நூல் ஆங்கிலத்திலும் சவளியிடப்பட்டது. இலகுவான ஆங்கிலத்தில் எல்வலாரும் புரிந்துசகாள்ளும் படியாக அதகனயும் ஆசிரியவர 

எழுதியுள்ைார்.  

  

வகட்பவர்கள் உணர்ச்சிவெப்படும்படி ககத சொல்லுதல், சொந்த அனுபவங்களின் அடிப்பகடயில் வவத விைக்கெளித்தல் என்ை பாணியில், 

சபாதுவாக பிரெங்கங்களும் வபாதகனகளும் அகெந்திருக்கும் இந்நாட்களில் அருளுகரயாைர்களும், ஞாயிறு பாடொகல ஆசிரியர்களும், 

கிறிஸ்தவர்கள் அகனவருவெ தவைாது வாங்கி பயனகடய வவண்டிய புத்தகமிது. வவத்த்தின் மூலொக ெட்டுவெ கர்த்தர் இன்று நம்வொடு வபசுவதால் 

அவருகடய வார்த்கதகயத் சதளிவாக ெந்வதகமில்லாெல் புரிந்சகாள்ை வவண்டியது அவசியெல்லவா? 

  

 

 

 

 



உள்ளடக்கங்கள் 

  

 அத்தியாயம் 1 – அகெப்பகட உண்கெகள் 

  

அத்தியாயம் 2 – இலக்கணம் இன்றியகெயாதவத 

  

அத்தியாயம் 3 – முன்பின் கவனிக்க 

  

அத்தியாயம் 4 – சூழ்நிகலயும் வநாக்கமும் 

  

அத்தியாயம் 5 – முழுக்கருத்கதயும் ெைவாதீர் 

  

அத்தியாயம் 6 – உருவகசொழி 

  

அத்தியாயம் 7 – உவகெகள் 

  

அத்தியாயம் 8 – முன்னகடயாைங்கள் 

  

அத்தியாயம் 9 – தீர்க்கதரிெனம் -I 

  

அத்தியாயம் 10 – தீர்க்கதரிெனம் –II 

 

திருமறைறை விளக்கும் முறை - அத்திைோைம் - 1  

 
அடிப்பறட உண்றமகள் 

 
ஓர் உத்தெ கிறிஸ்தவன் ஊழியன் ெகைநூல் அறிஞானக இருத்தல் அவசியம். அவன் தன் கருவுலத்தினின்று 

புதியகவககையும் பகையகவககையும் எடுத்துக் சகாடுக்கின்ை வீட்டுத் தகலவனுக்கு ஒப்பாவான். (ெத். 

13:52) பகைய ஏற்பாடு, புதிய ஏற்பாடு ஆகிய இண்டிலுமுள்ை கருத்து நுணுக்கங்ககை அவன் ஆராய்ந்தறிந்து 

அவற்கை தனக்கு உரிகெயாக்கிக் சகாள்வது ெட்டுமின்றி பிைருக்கும் எடுத்துச் சொல்வான். எனவவ, வவதத்கத 

விைக்கம் செய்யும் முகையானது என்பது பற்றிய ஆராய்ச்சி கிறிஸ்துவின் அடியார்க்கு இன்றியகெயாததாகும். 
ஆயினும் இவ்வாராய்ச்சியிகனத் சதாடங்கும் முன்னர் நாம் கவனிக்க வவண்டிய சில அடிப்பகட உண்கெகள் 

உண்டு. 

 
 
1. இவ்ேோரோச்சியின் முக்கிைத்துேம் 

 
(அ) வவதாகெம் முழுவதும் வதவனுகடய வார்த்கத ஆகவவ அகதப் புரிந்து சகாள்ை நாம் சிரத்கத 

எடுப்பவதாடு தகுந்த முயற்சியும் செய்ய வவண்டும். “கடவுளின் வார்த்கதகய நீங்கள் எங்கைாவல 

வகள்விப்பட்டு ஏற்றுக் சகாண்டவபாது, அகத ெனித வார்த்கதயாக ஏற்றுக் சகாள்ைாெல் வதவ 

வார்த்கதயாகவவ ஏற்றுக் சகாண்டீர்கள்” (1 சதெ. 2:13) 

 
(ஆ) வேதோகமம் நமக்கு அருளப்பட்டிருக்கும் ஒரு வதே தூதோகும். நெக்சகன்று இகைவனால் அனுப்பி 

கவக்கப்பட்டுள்ை ஒரு கடிதொகும். எெவே, இக்கடிதத்தில் வதேோதி வதேன் நமக்குக் கூறும் னெய்தி 

என்ெனேன்று நோம் கூர்ந்து கேனித்தல் அேசிைம். வதவன் எழுதுவித்த கடிதத்தின் ஒவ்சவாரு எழுத்கதயும் அதன் 

சபாருகையும் நாம் விைங்கிக் சகாள்ை வவண்டுென்வைா! 

 
(இ) வதவ வார்த்கதயாகிய வவதாகெத்தில் அடங்கியுள்ை உண்கெககைப் பிைருக்கு விைக்கிக் கூைவவண்டியது 

தூதுவராகிய நெது கடகெ. எழுத்தறிவற்ை ெக்களுக்கு ஒரு கடிதத்கத படித்துக் காட்டும்வபாது அதன் 
உண்கெயான கருத்கத அவர்கள் விைங்கிக் சகாள்ைத்தக்க வககயில் மிகக்வனொன வாசித்து விைக்குவது 

வபாலவவ வவதாகெத்கத நாம் நுட்பொக ஆராய்ந்து ெக்களுக்கு விைக்கம் செய்தல் வவண்டும். வதவ தூதுடன் 

நாம் எகதயும் கூட்டவவா குகைக்கவவா கூடாது. நெது சொந்த கற்பகனயின் படி சதய்வீக உண்கெகய 

மிககப்படுத்தவும் அைகுை வர்ணிக்கவும் கூடாது. 



2. இவ்ேோரோய்ச்சியின் இடர்போடுகள் 

 
(அ) வதவனுகடய வார்த்கதகய அற்ப ெக்கைாகிய நாம் உடனுக்குடன் விைங்கிக் சகாள்வது 

இயலாததாகும். “உங்கள் நிகனவுககைப் பார்க்கிலும் என் நிகனவுகள் உயர்ந்திருக்கிைது. (ஏொயா 55:9) என்று 

ஆண்டவர் கூறுகின்ைார். வவதாகெத்தில் பல்வவறு கருத்துக்கள் ஒன்றுக்சகான்று முரண்பட்டகவ வபால் 

வதான்ைலாம். 

 
(ஆ) திருெகை சதய்வீக அதிகாரமுள்ை நூல் என்றும்“ சகாள்கக ெம்பந்தொன வாக்குவாதத்தில் அதுவவ 
உகரக்கல் என்றும் நாம் ஒப்புக் சகாண்டாலும் இன்னும் நாம் விசுவாெத்தின் ஒருகெப்பாட்டுக்குள் வந்து 

வெரவில்கல. கள்ை உபவதெத்கதப் பரப்பும் பிரிவினர் கூட வவதாகெத்கத ஆதாரொக கவத்வத தங்கள் 

சகாள்ககககைப் பரப்புகின்ைனர். எெவே வேதத்றத விளக்குேதற்வகதுேோெ ெரிைோெ விதிமுறைகறளயும் 

விதிகறளயும் நோம் கறடபிடித்தோல் இந்தத் தேறுகளிலிருந்து நோமும் தப்பலோம். நம்முடன் பிை 

கிறிஸ்தவர்ககையும் தப்புவிக்கலாம். 

 
(இ) அறுப்பத்தாறு நூற்கைடங்கிய வவதாகெம் பல்வவறு இடங்களில் (யூவதயா, பாபிவலான், அரபுநாடு, 

வராொபுரி) சவவ்வவறு காலங்களில் (கி.மு. 1500 கி.பி. 100 வகர) எழுதப்பட்டகெயால், இந்நூற்களின் 

ஆக்கிவயான், இடம், காலம் வபான்ை விபரங்ககைக் குறித்த ெர்ச்கெகள் எைலாம். (பகைய ஏற்பாட்டின் 

சபரும்பகுதி எபிவரயு சொழியிலும், சிலபகுதிகள் அவரமிய சொழியிலும் புதிய ஏற்பாடு கிவரக்க சொழியிலும் 

எழுதப்பட்டகெயினால் இம்சொழிகளின் இலக்கணமுகை, ெற்றும் ஒப்பகன உருவகச் சொற்கள் 

ஆகியவற்கை குறித்த சிக்கல்களும் எழும்பக் கூடும்) 

 
3. இவ்ேோரோய்ச்சிக்குத் வதறேைோெ பண்புகள் 

 
வவதத்கத ெரியான முகையில் விைங்கி, பிைருக்கு விைக்கம் செய்யத் வதகவயான பண்புகள் மூன்ைாகும். 

 
(அ) னெப சிந்றதவைோடு கூடிை சுறுசுறுப்பு 

 
(ஆ) சிரமத்றத போரோமல் உறைக்கும் தன்றம. 

 
(இ) இறடவிடோமல் ஆரோய்ச்சி னெய்யும் ஆர்ேம்     ஆகியகவகவை 

 
னெப ேோழ்க்றக இல்லோத வேத ஆரோய்ச்சி பைெற்ைது. நம்முகடய வாழ்க்ககயில் நாம் அனுபவித்திராத 

கருத்துக்ககைச் சுய அறிவினால் வபாதிப்பதும் பயனற்ைவத. வாழ்க்கக முழுவதும் வவதத்கதப் படித்து 

ஆராய்ச்சி செய்யும் கிறிஸ்தவவன நற்வபாதனாயிருக்க முடியும். “நன்ைாய் செபிக்கிைவன் நல்ல வவத 

அறிவாளியாவான். ஏசனனில் செபிக்கிைவன் வவதத்கதக் கருத்துடன் படிக்கவும் செய்வான்“ என்கிைார் 

ஒருவர்.  
 

வேதத்றத ஆரோயும் முைற்சியில் சிைந்த பலறெ அறடைக்கூடிைேன் ைோர்? 

 
I. ஆவிக்குரிய ெனிதன் ெறுபடியும் பிைந்த ெனிதன் (வயாவான் 3:3, 1 சகாரி. 2:14)  

 
II. ொந்தமுள்ை ெனிதன் (ெங். 25:9) 

 
III. கீழ்படிதல் உள்ை ெனிதன் (வயாவான். 7:17) 

 
IV. செபம் செய்கிை ெனிதன் (ெங். 119:18 ; யாக். 1:5) 

 
4. இவ்ேோரோய்ச்சிக்குத் வதறேைோெ நூல்களும் துறைநூல்களும் 

 
(அ) சவகுகாலம் நிகலத்திருக்கக்கூடிய ஒத்த வாக்கிய வவதாகெம் 

(ஆ) புதிய திருப்புதகலயும் வாங்கி வாசிப்பது நன்று. புதிய சொழிசபயர்ப்பு ஆராய்ச்சிக்கு இன்றியகெயாத 

துகண நூலாகும். 

 



(இ) திருவிவிலியம் – சபாது சொழிசபயர்ப்பு இந்திய வவதாகெச் ெங்கம் சவளியிட்டது. (95/96 இல்) 

 
(ஈ) உவராென் கத்வதாலிக்க ெகபகயச் ொர்ந்த தமிழ் இலக்கியக் கைகம் 1970 இல் சவளியிட்ட புதிய ஏற்பாடு 

ஓரைவுக்கு பயனுள்ைதாகும். கத்வதாலிக்க அறிஞர்கள் முதல் முகையாக்க் கிவரக்க மூலநூலிலிருந்து உயர்ந்த 
தமிழ்நகடயில் சொழிசபயர்ப்புச் செய்துள்ை இப்புதிய ஏற்பாட்கடச் ெற்று கவனத்துடன்தான் பயன்படுத்த 

வவண்டும். சொழிசபயர்ப்பு சபரும்பாலும் சிைப்பாக அகெந்திருப்பினும் சில பிகைகளும் 

உண்டு. அடிக்குறிப்புகள் பயனுள்ைகவயாயிருப்பினும் வராென் கத்வதாலிக்க சகாள்ககககை நிகலநாட்டும் 

வககயில் இந்த அடிக்குறிப்புககைப் பயன்படுத்தியுள்ைனர். 

 
(உ) ஆங்கில வவதாகெத்கதப் படிப்பவர்கள் 1611 இல் சவளியான பகைய திருப்புதலுடன் (King James 

Authorised) ஒரு புதிய திருப்புதகலயும் பயன்படுத்தலாம். புதிய சொழிசபயர்ப்புகளில் New International 

Version மிகவும் சிைந்தாகும். 

 
(ஊ) வவத அகராதி (Bible Dictionary) ஒன்றும் ஒத்த வாக்கிய அகராதி (Bible Concordance) ஒன்றும் 
இருப்பின் மிக உதவியாக இருக்கும் 

 
(எ) வவத விைக்க நூல்கள் (Bible Commentaries) 

 
வெற்கூறிய நூல்கள் அகனத்தும் கிகடக்காவிடினும் வொர்ந்து வபாகத் வதகவயில்கல. உங்களிடம் 

உள்ைவற்கைவய செப சிந்கதயுடன் பயன்படுத்தலாம். 

 
5. வேதத்றத விளக்கும் முைற்சியில் கட்டோைமோக்க் கறடப்பிடிக்க வேைடிை நோன்கு அடிப்பறட விதிகள் 

 
(அ) இலக்கண விதிகளுடன் வவதத்கத விைக்கம் செய்தல் வவண்டும். சொற்சபாருகைச் ெரியாய் விைக்குதல் 

அவசியம். (Interpret with a proper regard for grammatical usage and the plain meaning of words) 

 
(ஆ) முன் பின்னுள்ை வாக்கியங்ககைக் கவனித்து அவற்றின் சபாருளுக்கு ஏற்ை முகையில் வெனத்கத விைக்க 

வவண்டும். (Interpret with due regard to the immediate context) 

 
(இ) நாம் விைக்கும் வெனம் வவதாகெத்தின் எந்தப் புத்தகத்தில் உள்ைவதா அந்தப் புத்தகம் எழுதப்பட்ட 

சூழ்நிகல, வநாக்கம் ஆகியவற்கைக் கருத்திற் சகாண்டு அவ்வெனத்கத விைக்க வவண்டும். (Interpret with due 

regard to the character and purpose of the book in which your text is found) 
 
(ஈ) வவதாகெத்தின் முழு கருத்துக்கும் இகெந்தவாறு வெனத்கத விைக்க வவண்டும். எனவவ வெனங்ககை 

ஒப்பிட்டு பார்க்க வவண்டும். Interpret with due regard to teaching of the Bible. Scripture is its own 

commentary compare scripture with scripture.) 
 

அத்தியாயம் 2- இலக்கணம் இன்றியகெயாதவத 

 
திருெகைகயச் ெரியாய் விைங்கிக் சகாள்ைவும் பிைருக்கு விைக்கிக் காட்டவும் நான்கு அடிப்கட விதிககைக் ககடபிடிக்க 

வவண்டுசென்று முந்திய அத்தியாயத்தில் கண்வடாம். அவற்றில் முதலாவது விதிகயப் பற்றி இங்வக ெற்று விரிவாக்க 

காண்வபாம்.  

 
விதி 1- இலக்கைவிதிகளின்படி வேதத்றத விளக்கம் னெய்ை வேண்டும் 

 
1. அதிகோர ேெெப் பகுப்பு 

 
நம்முகடய வவதாகெத்தில் காணப்படும் அதிகார, வெனப் பிரிவுகள் வவதகத வாசிக்கவும் ஆராயவும் நெக்குப் 

வபருதவியாயிருக்கின்ைன. ஆயினும் மூலநூலில் இத்தககய பிரிவுகள் கிகடயாது. நான்கு நூற்ைாண்டுகளுக்கு முன் 

இராபர்ட் ஸ்டீபன்ஸ் இந்தப் பாகுபாடுகள் ெரியான முகையில் அகெயவில்கல. 

1. II இராொக்கள் 7ஆம் அதிகாரத்தின் சபாருள் 6:24 ஆரம்பொகின்ைது. 

2. ஏொயா 53ஆம் அதிகாரத்தின் சபருள் 52:13 இல் ஆரம்பொகின்ைது. 

3. வயாசுவா 5:13-15 ஐ 6ஆம் அதிகாரத்துடன் வெர்த்து வாசிக்கவும் 6:1 ஒருவவகை பிகை அகடப்புக்  

            குறிக்குள் (Brackets)வபாடப்பட்டிருக்க வவண்டும் 



4. யாத்திராகெம் 5:23ஐ வெனத்துடன் நின்று விடாெல் 6:1-13ஐத் சதாடர்ந்து வாசித்தல் நலம் 

5. 2 சகாரிந்தியர் 7:1 ஆம் வெனம் 6ஆம் அதிகாரத்தின் ககடசி வெனொக இருக்க வவண்டும். 

6. சகாவலாவெயர் 4:1ஆம் வெனம் 3 6ஆம் அதிகாரத்தின் ககடசி வெனொக இருக்க வவண்டும். 

7. வயாவான் 8:1 ஆம் வெனம் 7ஆம் அதிகாரத்தின் ககடசி வெனம். 

8. ஏொயா 4:1 ஆம் வெனம் 3ஆம் அதிகாரத்தின் ககடசி வெனம். 

 
2. நிறுத்தற் குறிகள்  

 
1. ெங்கீதம் 12:1  இல் வகள்விக்குறி வதகவயா?பகைய திருப்புகலயும் புதிய திருப்புதகலயும் ஒப்பிட்டுப்    

            பார்க்கவும். 

2. வயாவான் 12:27 என்கன இரட்சியும்  என்று சொல்வவவனா(ப.தி) அல்லது என்கன   

            இரட்சியும் ஆனாலும் (பு.தி) 

3. ஏொயா 45:11 “.....வகளுங்கள்… கட்டகையிடுங்கள்“ கர்த்தர் ஊக்கத்துடன் செபிக்கும்படி ஏவுகிைார்  

என்பது வியாக்கியானம். 

ஆனால் முன்பின்னுள்ை வெங்ககை நாம் பார்க்கும்வபாது வகட்கிைதுக்கும் நீங்கள் யார்? 

கட்டகையிடுகிைதற்கு உங்களுக்கு என்ன அதிகாரம் என்றும் சபாருள்படும் “வருங்காரியங்ககைப் பற்றி 

என்னிடம் விொரிக்கிறீர்கவை! என் பிள்கைககைப் பற்றி… எனக்கு கட்டகையிடுவீர்கவை! என்ை புதிய 

சொழிசபயர்ப்பு ெரியாகஇருக்கலாம். 

4.  வயாவான் 7:37-38 ஜீவனுள்ை நதிகள் விசுவாசியின் உள்ைத்திலிருந்து பாய்ந்வதாடுொ? அல்லது 

இவயசுவின் உள்ைத்திலிருந்து பாய்ந்வதாடுொ? 39ம் வெனம் பகைய விைக்கத்திற்கு ஆதரவு 

அளிக்கின்ைதாகத் சதரிகின்ைது. ஆனால் பகைய ஏற்பாட்டில் அதற்வகற்ை வவதவாக்கியமில்லாத 

காரணத்தால் ஒரு சிலர் நிறுத்தக் குறிககைச் ெற்று ொற்றி இரண்டாம் விைக்கம் கூறுவர். வராென் 

கத்வதாலிக்க சொழிசபயர்ப்பு இந்த இரண்டாம் விைக்கத்திற்கு ஆதரவாக.  

 
37ம் வெனத்தில் ”யாவரனும் தாகொயிருந்தால் என்னிடம் வரட்டும்! என்னில் விசுவாெங்சகாள்பவன் 

குடிக்கட்டும்! என்றும்  38ம் வெனத்தில் ெகைநூல் கூறுவதுவபால ெகைநூல் கூறுவதுவபால், ‘‘அவனுகடய 

உள்ைத்திலிருந்து உயிருள்ை நீர் ஆைாய்ப் சபருக்சகடுத்து ஓடும்” என்ைார்.“ என்று கூறுகின்ைது. (ெக. 14:8, எவெ. 47:13) 

 
ஆனால் நிறுத்தற் குறிககை நம் விருப்பப்படி ொற்றியகெப்பது ெரியல்ல. ஒரு சிலர் தவைான உபவதெங்ககைக் நிகல 

நாட்ட இவ்விதம் செய்திருக்கின்ைனர். எடுத்துக்காட்டாக சயவகாவாவின் ொட்சிகள் (Jehovah’s Witness) லூக்கா 23:43 

இல் ஒரு கால் புள்ளிகயப் சபயர்த்து “ இன்கைக்கு நீ என்னுடவனகூடப் பரதீசிலிருப்பாய் என்று செய்யாகவவ உனக்குச் 

சொல்லுகிவைன் என்ைார்” என்பதற்கு ொைாக. “உண்கெயாகவவ இன்று உனக்குச் சொல்கிவைன், நீ என்வனாடு 

பூஞ்வொகலயில் இருப்பாய்“  என்று வேத உண்றமறை திருத்திப் வபோதிக்கிைோர்கள்.  

 
இங்கிலாந்து நாட்டில் புகழ்சபற்ை வபாதகர் ஒருவர் வயாவான் 9:3 இல் “அது இவன் செய்த பாவமுெல்ல, இவன் 

சபற்வைார்  செய்த பாவமுெல்ல. வதவனுகடய கிரிகயகள் இவனிடத்தில் சவளிப்படும்சபாருட்டாக… நான் என்கன 

அனுப்பினவருகடய கிரிகயககைச் செய்யவவண்டும்“ என்று வெனத்கத ொற்றி அகெத்தார். கடவுளின் கிரிறைகள் 

இேனிடம் னேளிப்படும் னபோருட்வட இப்படிப் பிைந்தோன்.“ என்ை கருத்து அந்தப் வபோதகருக்குப் பிடிக்கோததோல்   தம் 

விருப்பம் வபோல நிறுத்தற் குறிகறள மோற்றிைது தேறு. தமிழ் வவதாகெத்தில் ெரியான கருத்கதவய காட்டும் வககயில் 

சொழிசபயர்க்கப்பட்டுள்ைது.  

 
3. விறெச்னெோற்கள் 

 
1. வயாவான் 5:39, 40 ஐ வாசிக்கவும் பகைய திருப்புதலில் “வவதத்கத ஆராய்ந்து பாருங்கள்” என்ை 

விகனச்சொல் ஏவல் வடிவத்தில் உள்ைது. புதிய திருப்புதலில் “வவதத்கத ஆராய்ந்து பார்க்கிறீர்கள்” என்று 

உள்ைது. எது ெரி? கிவரக்க சொழியில் இவ்விகனச்சொல்லுக்கு எப்படிப் சபாருள் கூைலாம்? எனவவ இதன் 

சபாருகை முன் பின்னுள்ை வாக்கியங்ககை ஆதாரொக்க் சகாண்டு தான் முடிவு செய்ய வவண்டும். 

 
ஆண்டவர் யூதத் திருெகை அறிஞர்களுடன் தர்க்கம் செய்து சகாண்டிருந்தார்.  அவ்வவத பாரகர்கள் பகைய 

ஏற்பாடு முழுவகதயும் நுட்பொக கற்றுத் வதறியவர்கள். பல பகுதிகை ெனப்பாடொக கற்றிருந்தவர்கள். 

இவர்களிடம் “ஆரோய்ந்து போருங்கள்” என்று இவைசு கூறிைது எண்ணுேது னபோருந்தோது. ஆனால் அதிகொக 

ஆராய்ச்சி செய்தும் திருெகை சுட்டிக்காட்டும் வெசியா இவர்தான் என்று அவ்வவதபாரகர்கள் உணராதிருந்த 

காரணத்தினால் அவர்கள் இவயசுவிடம் வரவில்கல என்பது சதளிவாகத் சதரிகின்ைது. எனவவ, புதிய 



திருப்புதலின்படி வேதத்றத ஆரோய்ந்து போர்க்கிறீர்கள்(ஆயினும் என்னிடம் ேர உங்களுக்கு மெதில்றல) என்ை 
சொழிசபயர்ப்பு ெரியாக இருக்கக் கூடும் 

2. வராெர் 5:1’ “ெொதானம் சபற்றிருக்கிவைாம்” என்ை பகைய திருப்புதல் ெரியா 

அல்லது ெொதானமுகடயவர்கைாக நிகலத்திருப்வபாொக” என்ை புதிய திருப்புதல் ெரியா? மூலசொழியின் சில 

சுவடிகளில் (Ectomen) எவகாசென் என்ை பாடம் உண்டு. “ஒ” அல்லது ”ஓ” அவ்வைவுதான். 

 
முன்பின்னுள்ை பகுதிககைக் கவனிக்குங்கால் பகைய திருப்புதல்தான் ெரி என்பது புகழ்சபற்ை வபராயர் 

ஹண்ட்லி வொல் (Bishop Handley Moule) என்பவரின் முடிவு. 

3. 1 வயாவான் 3:9 “கடவுளிடமிருந்து பிைந்தவன் பாவஞ் செய்வதில்கல…” என்று கூறுகின்ைது. 

 
அவன் பாவத்தில் வாைமுடியாது. (R.C.V) என்பவத உண்கெயான கருத்து. அவன் சிலவவகைகளில் பாவத்தில் 

விைலாம். (1 வயாவான் 1:7,8; 5:16,17) ஆனால் அவன் பாவநிகலயில் சதாடர்ந்து நிகலத்திருக்க ொட்டான். 

4. 1 வயாவான் 1:7 “சுத்திகரிக்கின்ைது என்பது நிகழ்காலத்கதயும் சதாடர்ச்சிகயயும் குறிக்கும் 

விகனச்சொல். ஆகவவ இவயசுவின் இரத்தம் எவ்விதப் பாவமும் நீங்க நம்கெச் சுத்திகரித்துக் 

சகாண்வடயிருக்கின்ைது. (Keep in cleansing us) என்று சபாருள்படும்.  

 
4. னமோழிமரபுகள் 
 
ஒரு சொல்லின் அல்லது சொற்சைாடரின் சபாருகை விைங்கிக் சகாள்ைச் சிலவவகைகளில் அம்சொழி ெரபுககையும் 

கவனிக்க வவண்டும். எபிவரய சொழியின் சில ெரபு வைக்குககை ஆங்கில வவதாகெத்திலும் தமிழ் வவதாகெத்திலும் 

காணலாம். குறிப்பாகப் புதிய திருப்புதகலப் பார்க்கவும்.  

 
(i)  ஏவதோ ஒரு முக்கிை பண்புறடைேறெ அந்தப் பண்பின் மகன் என்ை றைப்பது ஒரு னமோழி ேைக்கு.  

 
1 ொமுவவல் 2:12 “வபலியாளின் ெகள்”– ப.தி 

 
“ஏலியின் குொரர் வபாக்கிரிகைாயிலுந்தார்கள்         – பு.தி 

 
வபலியாள் ஒரு பிொசின் சபயர் – வபலியாள்         – Worthless 

 
லூக்கா 10:6 ெொதான பாத்திரன்                           - ப.தி 

 
ெொதான சீலன்                                                    - பு.தி 

 
ெொதானத்தின் ெகன்                                            - பு.தி அடிக்குறிப்பு 

 
எவபசியர் 2:3 வகாபாக்கிகனயின் பிள்கைகள்            – ப.பு. திருப்புதல்கள் 

 
சினத்திற்கு ஆைாயிருந்வதாம்                                    - R.C.V 

 
எவபசியர் 5:6 கீழ்படியாகெயின் பிள்கைகள்            - ப.தி 

 
கீழ்படியாதவர்கள்                                              - பு.தி 

 
கீழ்படியாத ெக்கள்                                            - R.C.V 

எவபசியர் 5:8 சவளிச்ெத்தின் பிள்கைகள்            – ப.தி, பு.தி 

ஒளியின் ெக்கள்    - R.C.V  

 
 
(ii) வநசிக்கின்ைது” “னேறுக்கின்ைது” என்ை னெோற்கள் ஒன்றை அல்லது ஒருேறெ இன்னெோன்றை விட அல்லது 

இன்னெோருேறெ விட அதிகமோய் னதரிந்து னகோள்ளுதறலக் குறிக்கும்.  

 
லூக்கா 14:26  என்னிடத்தில் வருகிைவன், தன் தகப்பகனயும் தாகயயும் ெகனவிகயயும் பிள்கைககையும் 

ெவகாதரகனயும் ெவகாதரிககையும், தன் ஜீவகனயும் சவறுக்காவிட்டால் எனக்குச் சீஷனாயிருக்கொட்டான்.“ என்பது 

செமிட்டிக் ெரபுபடி தாய், தந்கதகயவிட இவயசுகவ அதிகம் சதரிந்துசகாள்ைாவிட்டால் (R.C.V அடிக்குறிப்பு) என்பது 

அர்த்தம்.  



வராெர் 9:13 யாக்வகாபின்வெல் அன்புகூர்ந்வதன். ஏொகவ சவறுத்வதன். இந்த வாக்கியத்திற்கு எபிவரய சொழியின் தனித் 

தன்கெக்வகற்ை சபாருள். ஏொவிடம் அன்கபவிட யாக்வகாபிடம் அதிக அன்பு காட்டுகிவைன் என்பதாகும். (R.C.V. 

அடிக்குறிப்பு)அதாவது, ஏொவுக்கு உலக நன்கெககை அளித்வதன். யாக்வகாபுக்குப் பரெ நன்கெககை அளித்வதன் என்று 

சபாருள்படும். (ெத். 10:37, வயாவான் 12:25, ெல்கியா 1:2,3, ஆதி. 29:31, உபா. 21:15)  

 
III. சில இடங்களில் அல்ல என்ை பதத்திற்கு மோத்திரமல்ல என்று னபோருள்படும்.  

உதாரணொக நீங்கள் அல்ல, வதவவன என்கன இவ்விடத்துக்கு அனுப்பினார்(ஆதி 45:8)வயாவெப்பின் அண்ணன்ொர் 

தங்களுகடய தப்பிகய விற்று எகிப்துக்கு அனுப்பிய குற்ைவாளிகைாயிருந்தார்கள். என்பதில் ஐயமில்கல. இந்த 

வாக்கியத்தின் உண்கெயான கருத்து என்னசவனில் “நீங்கள் (விவராதங்சகாண்டு தீய வநாக்கத்துடன்) ொத்திரெல்ல, 

வதவவன(நல்ல வநாக்கங்சகாண்டு) உங்ககைத் தடுத்தாட் சகாண்டு என்கன அனுப்பினார். 

 
நாங்கள் எம்ொத்திரம் உங்கள் முறுமுறுப்புகள் எங்களுக்கு அல்ல, கர்த்தருக்வக விவராதொய் இருக்கிைது (யாத். 

16:8) ெகபயின் தகலவர்கைாகிய எங்களுக்கு விவராதொக ொத்திரெல்ல. சிைப்பாக எங்ககை அபிவஷகித்த 

ஆண்டவருக்கு விவராதொகத்தான் கலகஞ் செய்தீர்கள் என்பது கருத்தாகும்.  

 
 என்கன ஏற்றுக்சகாள்ளுகிைவன் என்கன அல்ல(என்கன ொத்திரெல்ல), என்கன அனுப்பினவகர 

ஏற்றுக்சகாள்ளுகிைான் (ொற்கு 9:37) இவயசுகவ ஏற்றுக் சகாள்வது அவகர அனுப்பின பிதாகவயும் ஏற்றுக் 

சகாள்வதாகும். சிறு பிள்கைககையும் (ொற்கு 9:36,37) பலவீனமுள்ைவர்ககையும் (வராெர் 14:1) ஏற்றுக் சகாண்டு 

வெர்த்துக் சகாள்வது இவயசுகவ ஏற்றுக் சகாள்வதாகும்.  

அெட்கடபண்ணுகிைவன் ெனுஷகர அல்ல(ெனுஷகர ொத்திரம் அல்ல), .... வதவகனவய அெட்கடபண்ணுகிைான்.(1 

சதெ. 4:8) 

 
IV. சில இடங்களில் னபற்வைோரின் னபைர்கள் ெந்ததிைோருக்கு ேைங்கப்படுேதுண்டு. எடுத்துக்காட்டாக யாக்வகாபு என்றும் 

இஸ்ரவவல் என்றும் ஈொக்கின் இகைய ெகனுக்கு ெட்டுென்று, அந்தக் குடும்பத் தகலவனின் பரம்பகரயினர் 

அகனவருக்குவெ சபயர்கைாயின.(ெங். 14:7; 46:7; 2 இரா 18:17,18) வதவனால் யாக்வகாபுக்கு வைங்கப்பட்ட 

சகௌரவப் சபயர் இன்கைக்கு யூதக்குலம் வாழ்ந்து வருகின்ை இஸ்ரவவல் நாட்டுக்குப் சபயராயிற்று.  

 
V. வபரப் பிள்றளகறள மகன் என்றும் குமோரன் என்றும் னெோல்ேதுண்டு. 

ஆதியாகெம் 46:2 ராவகல் யாக்வகாபுக்கு சபற்ை குொரர் இரண்டுவபர் ெட்டுவெ (வயாவெப்பு, சபன்யமீன்) 

இவ்விருவருக்கும் பிைந்த ெக்கள் பன்னிசரண்டுவபர். ஆகவவ ராவகல் வழியாய் யாக்வகாபுக்குப் பிைந்தவர்கள் சொத்தம் 

பதினாலு வபர் (ஆதி. 46:19-20) என்று குறிப்பிடப்பட்டுள்ைது.  

 
ெவுலின் ெகனாகிய வெவிவபாவெத்து வெவிவபாவெத்மு ெவுலுக்கல்ல. ெவுலின் ெகன் வயானத்தானுக்குப் பிைந்தவன். (2 

ொமு. 4:4; 9 ஆம் அதிகாரத்கதப் பார்க்க) 

 
VI. சில இடங்களில் போட்டன் தந்றத என்ைறைக்கப்பட்டுள்ளறதயும் போர்க்கிவைோம்.  

தானிவயல் 5:18 உம்முகடய பிதாவாகிய வநபுகாத்வநச்ெர் சபல்ஷாத்ொரின் தந்கதயல்ல. பாட்டனாராகும். நவபானிதாஸ் 

(Nabonidas) வநபுகாத்வநச்ெரின் ெககை ெணந்து அரொனான். தன்னுடன் அரசில் பங்கு சகாள்ளும்படி தன் ெகன் 

சபல்ஷாத்ொருக்கு அரெ பட்டெளித்தான். இருவருக்கும் கூட்டு சபாறுப்பு இருந்தால் சபல்ஷாத்ொர் தானிவயலுக்கு 

மூன்ைாம் பதவிகயப் பரிொக அளிப்பதாக வாக்களித்தார். தன் தந்கத முதல் பதவிகயயும் தான் இரண்டாம் பதவிகயயும் 
வகித்தகெயால் தானிவயலுக்கு இரண்டாம் பதவிகய அளிக்க முடியவில்கல 

 
VII. சில எண்களுக்கு னெோல்லுக்கு னெல் (ெரிைோெ) கருத்து கூறுேது தேைோயிருக்கலோம். உதாரணொக “பத்து“ என்ைால் சில 

இடங்களில் “பல என்று சபாருள்படும். ஆதி. 24:55; 31:7; தானி. 1:20. “ஏழு” என்றும் “எழுபது” என்றும் கூறுவது சில 

இடங்களில் முழுகெகயக் குறிக்கலாம். ெங். 119:164; நீதி. 26:16,25. 'ஆயிரம்' என்ை எண் நீண்ட காலத்கதக் குறிக்கும். 

(சவளி. 20:4,5) 

 



 

5. னபைர் ேைக்கங்கள் 

 

(அ) பல அரெர்களுக்கு ஒவர னபைர் இருந்தது.  

 

I.  பார்வவான் : ஆபிரகாம் காலம் முதல் தானிவயலின் காலம் வகர எகிப்து நாட்டின்  அரெர்களுக்        

    சகல்லாம் பார்வவான் என்ை சபயர் வைங்கியது.  

 

II.  பித்சதாசலாமி : வபரரென் அசலக்ொந்தரின் காலத்திற்குப் பின் மூன்று நூற்ைாண்டுகைாக எகிப்து நாட்டின 

     அரெர்களுக்கு பித்சதாசலாமி என்ை சபயர் வைங்கப்பட்டது.  

 

III.  அபிசெவலக்கு : சபலிஸ்திய அரெர்களுகடய சபாதுப் சபயர்  (ஆதி. 20:2 ; 26:1; ெங். 34 தகலப்பு) 

 

IV. சபனாதாத் : சீரியா நாட்டின் அரெர்களுகடய சபாதுப் சபயர்  (1 இராொ 20:1, 2 இராொ 8:7; 13:24) 

 

V. ஏவராது : புதிய ஏற்பாட்டில் நான்கு அரெர்களுக்கு ஏவராது என்ை சபயர்  வைங்கப்பட்டது.  

 

 

(ஆ) சிலருக்கு இரண்டு னபைர்கள் இருந்தெ. 

 

I. வெவெயின் ொெனுக்கு இரண்டு சபயர்கள் இருந்தாகத் சதரிகின்ைது.  எத்திவரா(யாத். 3:1) ஓபாப். (நியா 4:11) 

 

II. வலவி. (ொற். 2:14) (ெத்வதயு 9:9; 10:3) 

 

III. திதிமு எனப்பட்ட வதாொ(வயாவான் 11:16; 20:24;21:2) திதிமு என்பது இரட்கடப் பிள்கைககைக்  

     குறிக்கும். நான்காம் சுவிவஷெத்தில் ெட்டும்  திதிமு என்ை சபயர் வைங்கப்படுகின்ைது.  

 

IV. ெவுல் (அப். 7:58 முதல் அப். 13:9 முடிய) 

        பவுல் (அப். 13:9 முதல் இறுதி வகர) 

 

V. சீலா (அப். 18:5 சில்வானு (2 சகாரி. 1:19) 

 

(இ) ஒவர னபைர் னகோண்ட இருேர் 

 

I.  யாக்வகாபு வயாவானுகடய ெவகாதரன் பன்னிருவரில் ஒருவன் (ெத். 10:2) சிரச்வெதம் பண்ணப்பட்டவன். 

    (அப். 12:2) 

    யாக்வகாபு இவயசுவின் ெவகாதரன் (ெத். 13:55; கலா. 1:19) எருெவலம் ெகப மூப்பர் (அப். 15:13) நிருபத்கத  

     எழுதியவர் (யாக். 1:1) 

 

II.     பிலிப்பு பன்னிருவரில் ஒருவன் (ெத். 10:3) 

        பிலிப்பு எழுவரில் ஒருவன் (அப். 6:5; 21:8) நற்செய்திப் பணி செய்தவன் (அப். 8:5; 21:8) 

 

(ஈ) னேவ்வேறு இடங்களுக்கு ஒவர னபைர் 

 

I. செெரியா – பிலிப்பு செெரியா ெத். 16:13 

கலிவலயா கடலுக்கு வடக்வக, வயார்த்தான் நதிக்கு கிைக்வக, எர்வொன் ெகலக்குத் சதற்வக, செெரியா துகைமுகம் 

அப். 10:1; 12:19;23:23 முதலியன கடவலாரொயுள்ைது. ெொரியா நாட்டிலுள்ைது.  

 

தமிழ் வவதாகெப் புத்தகத்தில் மூன்ைாவது வதெப்படத்தில் (பலஸ்தீனா வதெம் புதிய ஏற்பாட்டின் காலத்தில்) 

இவ்விரண்டு செெரியா பட்டணங்களும் சதளிவாக்க் காட்டப்பட்டிருக்கின்ைன.) 

 



II. அந்திவயாக்கியா- சீரியா நாட்டு அந்திவயாக்கியா (அப். 11:20,26: 13:1) தெஸ்குவுக்கும் தீரு சீவதானுக்கும் 

வடக்வக சீப்புரு தீவுக்கும் கிைக்வக உள்ைது.  

 

இது நான்காவது பாடத்தில் காட்டப்பட்டுள்ைது. ஆனால் அகதக் கண்டுபிடிப்பது ெற்றுக் கடினம். கலாத்தியா என்ை 

நாட்டின் சபயருக்குப் பக்கொகவும் "க" என்ை எழுத்துக்கும் "ல" என்ை எழுத்துக்கும் நடுவாகவும் வபாட்டிருக்கிை 

புள்ளிதான் பிசீதியா நாட்டு அந்திவயாகியா 

 

(உ) ஒவர இடத்திற்கு மூன்று னபைர்கள்  

 

I.  எகிப்து நாடு 

       காம் (ெங். 78:51; 105:23) என்றும் ராகப் (ெங். 87:4; 89:10;  ஏொயா 51:9)  என்றும் அகைக்கப்பட்டது. ஏொயா  

      30:7இல் சும்ொயிருப்பது இகை ெக்களுக்கப் சபலன் என்று சபாருள்படுொ? அல்லது உதவி செய்ய விகரவாய் 

       வரவவண்டிய எகிப்தியர் வராெல் சும்ொயிருப்பார்கள் (சும்ொயிருக்குெ ராகாப்) என்று சபாருள்படுொ?(புதிய  

       திருப்புதகலப் பார்க்கவும்) 

 

II.  எருெவலம்  

       சீவயான் (ெங். 137:1 என்றும் தாவீது வாெம் பண்ணின அரிவயல் (ஏொயா 29:1) என்றும் அகைக்கப்பட்டது. 

 

III. சீனாய்ெகல 

     ஓவரப் (ெங். 106:19) என்றும் அகைக்கப்பட்டது. 

 

IV. கலிவலயா கடல் 

       திவபரியா கடல்(வயாவான் 21:1) என்றும் கின்னவரத் கடல் (எண். 34:11)  என்றும் அகைக்கப்பட்டுள்ைது.  

 

V. ொக்கடல் (Dead Sea) 

      இந்தப் சபயர் வவதத்தில் இல்கல. ொைாகச் ெெபூெயின் கடல் (2 இரா. 14:25)  என்றும் கீழ்க் கடல் (எவெக்.  

      34:3,12) என்றும் அகைக்கப்பட்டிருக்கின்ைது.  

 

VI. ெத்திய தகரக்கடல் 

        ெத்திய தகரக்கடல் என்ை சபயர் வவதத்தில் இல்கல. வவத்த்தில்  சபலிஸ்தரின் ெமுத்திரம் (யாத். 23:31)  

        என்றும் ககடசி ெமுத்திரம் (உபா. 11:24;34:2; வயாவவல் 2:20) என்றும் சபருங்கடல் (எண். 34:6,7)  

        என்றும்   வைங்கப்பட்டுள்ைது.  

 

முதல் விதி நமக்கு கற்றுத் தருேது 

இலக்கண விதிகளின்படி வெனத்திலுள்ை சொற்களின் ொதாரணப் சபாருகை நாம் முதலாவது கண்டறிய வவண்டும்.  

 

அத்திைோைம் 3- முன் பின் கேனிக்க 

 
விதி 2 முன் பின்னுள்ள ேோக்கிைங்கறளக் கேனித்வத ேெெத்றத விளக்கச் னெய்தல் வேண்டும்.  

 
இந்த விதிகயக் ககடபிடிக்காத காரணத்தால் அவநக தவைான கருதுக்களும் சகாள்கககளும் பரவியிருக்கின்ைன. 

நககப்பிற்வகது வான சில விைக்கவுகரககை நாம் பிரெங்க பீடங்களில் கூைப்பட்டு வருகின்ைன.  

 
உதாரணொக திைகெ வாய்ந்த வபாதகர் “போறளைம்” என்ை வார்த்கதயின் வபரில் பிரெங்கத்கத ஆயத்தஞ் செய்ய 

விரும்பி ஒத்தவாக்கிய அகராதியில் “பாகையம்” என்ை சொல்கலக் கண்டுபிடித்தார். அகராதியில் இருந்த 
ஏராைொன வெனங்களுள் பிரெங்கெளிப்பதற்குப் சபாருத்தொயிருப்பதாக தான் நிகனத்த பத்து வெனங்ககைத் 

வதர்ந்சதடுத்து (யாத்திரகாெம் முதல் சவளிப்படுத்தல் முடிய) செய்தி அளித்தார். அவ்வெனங்களில் யாத். 32:17, 

18 கயப் பற்றி வபசுககயில் கிறிஸ்தவ பாகையத்தில் பாடல்சதானி வகட்க வவண்டும் என்ைார். ஆனால் முன் 
பின்னுள்ை சதாடர் வாக்கியங்ககைப் பார்த்தால் அந்தப் பாடல் கண்டிக்கப்படத்தக்க அவலட்ெணொன 

பாடலின் இகரச்ெலாயிருந்தாகத் சதரிகின்ைது. இந்த ொதிரிப் பாடல் கிறிஸ்தவ பாகையாொகிய 

திருச்ெகபயில்வகட்கப்பட வவண்டுொ? பின்னும் உபாகெம் 23:14 'உன் வதவனாகிய கர்த்தர்…. உன் 



பாகையத்திற்குள் உலாவிக் சகாண்டிருக்கிைார்.” என்ை வெனத்கதயும் குறிப்பிட்டார். ஆனால் இதற்கு 

முன்னுள்ை 13ம் வெனத்கத அவர் விைக்கஞ் செய்யாெல் விட்டுவிட்டார். நாம் வவதவெனத்தின் கருத்கதத் 

திரித்துக் கூறுவது குற்ைொகும். வெற்கூறியவாறு ஒத்த வாக்கிய அகராதிகயப் பயன்படுத்துவது தவைான 

கருத்துக்ககை நாொகவவ உருவாக்கிக் சகாள்ளும் குற்ைத்திற்கு ஏதுவாகும்.  

 
1. ஓவர னெோல்லுக்கு முன் பின்னுள்ள ேெெங்களுக்குவகற்ப னேவ்வேறு கருத்துக்கள் இருக்கலோம். 

எடுத்துக்கோட்டோக விசுேோெம், மோம்ெம் இரட்சிப்பு என்ை னெோற்கறளக் குறித்து ஆரோய்வேோம்.  

 

(அ) விசுவாெம் : இந்தச் சொல்லுக்குக் குகைந்தது நான்கு சபாருள் கூைலாம் 

I. விசுவாெம் – நற்செய்தி கலா. 1:23; 1 தீவொ 3:9 4:1  

 
II. விசுவாெம் – நல் ெனச்ொட்சி வராெர் 14:23 

”விசுவாெத்தினால் வராத யாவும் பாவவெ – ப.தி ; பு.தி. அல்லது உறுதியான ெனநிகலவயாடு 

(நல்சலண்ணத்வதாடு) செய்யாதது பாவொகும்” (R.C.V) 

 
III. சதய்வீக உண்கெககைப் பற்றும் தன்கெ எபி. 11:6 இந்தக் கருத்தில் விசுவாெம் தன்னம்பிக்ககக்கு 

ஒத்ததாயிருக்கின்ைது.  

 
IV. பாவ ென்னிப்பு, பரிசுத்தம் இகவகளுக்கு ஆதாரொன கிறிஸ்துகவயும், அவருகடய பிராயச்சித்தத்கதயும் 

(atonement) ெனப்பூர்வொய் பற்றும் தன்கெவய வரா 3:28 இல் பார்க்கிவைாம். இதுவவ இரட்சிப்புக்வகதுவான 
விசுவாெம் பவுல் அப்வபாஸ்தலன் இந்தக் கருத்கத ெனதில் சகாண்டு அடிக்கடி இந்தச் சொல்கலப் 

பயன்படுத்துகின்ைார்.  

 
(ஆ) ொம்ெம்.: இந்தச் சொல்லுக்கு குகைந்த்து மூன்று சபாருள் உண்டு.  

I. ொதாரண கரத்து : வயாவான் 1:14, வராெர் 1:5, 9:3 ெனிதத் தன்கெ ொமிெம் என்ை சொல்லால் 

குறிக்கப்பட்டது. பாவம் என்பகதப் பற்றிய எண்ணவெயில்கல.  

 
II. பாவத்தால் தீட்டுப்பட்டுப்வபான ொம்ெம் அல்லது ெனிதத் தன்கெ. வராெர் 8:5, எவப. 2:3 

 
III. ொம்ெம். – ெடங்கு கலா. 3:3, 6:12, பிலி. 3:3 

(இ) இரட்சிப்பு : என்ை சொல்லுக்கு குகைந்தது ஐந்து சபாருள் உண்டு.  

I. இரட்சிப்பு – ெரீர அல்லது நாட்டுப் பாதுகாப்பு. யாத். 14:13, நியா. 2:16, 3:9,15 அப். 7:25 

இந்த இரட்சிப்பு … ஆன்மீக இரட்சிப்புக்கு நிைலாட்டொயுள்ை ஒரு முன்னகடயாைொயிருக்கலாம் 

 
II. இரட்சிப்பு – உடல் நலம் யாக். 5:15 விசுவாெமுள்ை செபம் பிணியாளிகய இரட்சிக்கும் (ப.தி) 

 
III. இரட்சிப்பு – இப்சபாழுது அனுபவித்து வருகின்ை மீட்பு எவப. 2:8, லூக் 1:77 

 
IV. இரட்சிப்பு – வருங்காலத்தில் சவளிப்படப்வபாகின்ை மீட்பு வராெர் 13:11; 1 வபதுரு 1:5 

 
V. இரட்சிப்பு – நற்செய்தி எபி. 2:4 

 
2. முன்பின்னுள்ள ேோக்கிைங்கள் ஒரு னெோல்லின் கருத்றத மட்டுப்படுத்தக் கூடும். 

 
(அ) “என் நீதியின்படி என்கன விொரியும்” ெங். 7:8, 18:20 

தான் முழுவதும் நீதிொன் என்பது தாவீதின் கருத்தன்று. ஆனால் “கூஷ்” தன்வபரில் ொட்டின குற்ைத்தில் தான் 

தாவீது கூறுகிைார். வயாபும் இவதகருத்துடன் அடிக்கடித் தன்கன நீதிொன் என்று அகைக்கின்ைார்.  

 
(ஆ) இவன் செய்த பாவமுெல்ல…” (வயாவான். 9:3) 

இவனும் இவன் சபற்வைாரும் எந்தப் பாவத்கதயும் செய்த்தில்கல என்பது இதன் கருத்தன்று. இவனுகடய 
குருட்டு நிகலகெக்கு இவன் சபற்வைாவரா அல்லது இவனது முன்வனாவரா காரணம் அல்ல என்று ஆண்டவர் 

கூறுகின்ைார்.  

 



(இ) “விசுவாெமுள்ை செபம் பிணியாளிகய இரட்சிக்கும்” (யாக். 5:15) 
 பிணியாளிகயக் குணக்ொக்கும் என்பது சபாருள் வராென் கத்வதாலிக்க பாதிரியின் அவஸ்கத பூகெக்வகா 

(Extreme Unction) அல்லது சதய்வீக சுகெளிக்கும் ொசபரும் நற்செய்திக் கூட்டங்களுக்வகா இங்கு 

ஆதாரமில்கல என்பகதக் கவனிக்கவும்.  

 
(ஈ) “சபண்கணத் சதாடாெலிப்பது நல்லது (1 சகாரி. 7:1) 

திருெணம் செய்யாதிருப்பது நல்லது என்பது கருத்தன்று. (திருெணம் அகனவராலும் சபரிதும் 

ெதிக்கப்படுவதாக என்று எபி. 13:4 கூறுகின்ைது) அக்காலத்தில் நிலவிய பயங்கர சூழ்நிகலயினிமித்தம் 

திருெணம் செய்யாதிருப்பது நலொயிருக்கும் என்று பவுல் எண்ணியிருக்கலாம்.  
திருெணம் செய்யாத வாலிபர்கள் சபண்கணத் சதாடெலிருப்பது நல்லது என்ை சபாருளும் இவ்வெனத்தில் 

காணக்கூடும். திருெணொன பின் கணவன் தன் ெகனவிகயத் சதாடாெலிருப்பது குற்ைொகலாம். (1 சகாரி. 

7:3-5) 
 
3. ேஞ்சிப்புகழ்ச்சி அல்லது பரிைோெ முறையில் னெோல்லப்படும் கூற்றுக்கறளச் னெோல்லுக்குச் னெோல் னபோருள் 

னெய்ைோமல் உடக்கருத்றதக் கேனிக்க வேண்டும்  

 
(அ) பிவலயாம் தான் வபாகவவண்டும் என்று ஏற்கனவவ முடிவு செய்தபின் வதவனின் அனுெதிகயப் சபறும் 

சபாருட்டு மீண்டும் மீண்டும் அவகரத் சதாந்தரவு செய்த்தின் விகைவாக கடவுள் “வபா” என்று அனுெதி 

அளித்தார். (எண். 22:20) ஆனால் பிவலயாம் செல்வது கடவுளுக்குச் சித்தமில்கல என்பது சதளிவு. (எண். 22: 

22)  
 
(ஆ) “வபாம், உெக்கு வாய்க்கும்” (1 இரா. 22:15) தீர்க்கதரிசி இந்த வார்த்கதககைப் பரியாெொகப் வபசியதாக 

அரெவர அவனுகடய சதானியினாவலா முகத் வதாற்ைத்தினாவலா சதரிந்துசகாண்டார். மிகாயாவின் 

உண்கெயான கருத்து 17ஆம் வெனத்திலுள்ைது.  

 
4. முன்பின்னுள்ள ேோக்கிைங்கறளக் கேனிக்கோமல் விளக்கவுறர அளிப்பதோல் ஏற்படும் தேறுக்கு 

எடுத்துக்கோட்டுகள்.  

 
(அ) “யாகரச் வெவிப்பீர்கள் என்று இன்று சதரிந்து சகாள்ளுங்கள். (வயாசுவா 24:15)  

பலர் இந்த வெனத்கத ஆதாரொகக் சகாண்டு இவயசுகவவய சதரிந்து சகாள்ை ெக்ககை அகைக்கின்ைனர். 

ஆனால் வயாசுவாவின் கருத்து வவறு. கர்த்தகரச் வெவிக்க உங்களுக்கு ெனமில்கல வபாலும். அப்படியானால் 

யாகரச் வெவிப்பீர்கள்? பாட்டன் பூட்டன்ொர் வழிபட்ட சிகலககைவயா? அல்லது கானான் நாட்டுக் குடிகள் 

வழிபட்ட சிகலககைவயா? என்று வயாசுவா பரியாெொகப் வபசுகிைார். நீங்கள் எல்லாம் வல்ல இகைவனாகிய 

கடவுகைச் வெவிக்க ெறுத்தால் சவறும் சிகலகள்தான் உங்கள் சதய்வொகும். இந்தச் சிகலவயா, அந்தச் 

சிகலவயா இப்படிச் சிகலககைத் தான் நீங்கள் சதரிந்துவகாள்ை வவண்டும். அப்வபாது உங்கள் நிகலகெ 

மிகவும் பரிதாபொக இருக்கும். கர்த்தகரச் வெவிக்க உங்கைால் முடியாது. இகவகள்தான் இக்வகள்வியின் 

செய்ப்சபாருைாகும்.  

 
(ஆ) “இவதா அடிவயன் இருக்கிவைன்; என்கன அனுப்பும் என்ைான். அப்சபாழுது அவர் நீ வபாய் இந்த 

ெனங்ககை வநாக்கி….. சொல்” ஏொ. 6:8,9 

இந்த வெனத்தின் மூலம் எத்தகன ஏராைொன நற்செய்தி ஊழிய அகைகூவல்கள்!! எத்தகனவயா நற்செய்திப் 

பணியாைர்கள் இவ்வெனத்தால் அகைப்கபப் சபற்றுள்ைனர். ஆனால் 9ம் வெனத்திலிருக்கும் “வநோக்கி” என்ை 

சொல்லுக்கு “னெோல்” என்ை சொல்லுக்கும் சபாருகைக் கவனிக்காெல் விட்டுவிலகுவது நியாயொ? ஏொயா 

கூைவவண்டியது நற்செய்தியா? துர்செய்தியா? ஆசீர்வாதொ? ொபொ? (ெத். 13:10-17ஐயும் அப். 28:25-28 

ஐயும் பார்க்க) 

பரம்பகரயாக நாம் வகட்டுவரும் கருத்துக்கள் முழுவதும் தவறு என்பது என் கருத்தன்று. ஆனால் செய்தி 

அளிக்கும் பணியாைர்கள் எல்வலாரும் தாங்கள் விைங்கஞ் செய்யும் வவத வெனத்கதத் திரித்துக் கூைாெல், 

தீர  சிந்தித்து. முன்பின்னுள்ை சதாடர் வாக்கியங்ககையும் கவனித்து, ெரியான முகையில் தங்கள் செய்திககை 

ஆயத்தஞ் செய்தல் வவண்டும் என்பவத என் கருத்து. நெது சொந்தக் கருத்துக்ககைக் கூைாெல் வதவாதி 

வதவனுகடய அருட் செய்திகய வநர்கெயாய் விைக்கஞ் செய்வதன்வைா நெது பணி. 

 
5. பிறை அறடப்பு குறியினுள் வபோடப்பட்டிருக்கும் னெய்திகள்.  

       (Parenthetical passages that could be put within brackets) 



 
(அ) சில சுருக்கொன வவசைான்று விரிக்கிை (Digression) வாக்கியங்கள்.  

I. வயாசுவா 6:1 எரிவகா பட்டணத்தின் நிகலகெகய எடுத்துக் காட்ட வெர்க்கப்பட்ட ஒரு வெனம் “வயாசுவா 

அப்படிவய செய்தான்” (வெ. 5:15) “கர்த்தர் வயாசுவாகவ வநாக்கி ; இவதா” ….(6:2) என்று சதாடர்ச்சியாக 

வாசிக்கலாம். 

 
II. தானிவயல் 2:4 “அப்சபாழுது கல்வதயர் (அரவெய அல்லது சீரிய சொழியில்) ராொவிடம் ….” இந்த 

வெனத்திலிருந்து 7:8 வகர தானிவயல் எபிவரய சொழியில் எழுதாெல் அரவெய சொழியில் எழுதியிருக்கின்ைார் 

என்பகதக் குறிப்பதற்காக இந்த மூன்று வார்த்கதகள் வெர்க்கப்பட்டன. தானிவயல் 8:1 முதல் ஆகெம் 

முடியும்வகர மீண்டும் எபிவரய சொழியில் எழுதியிருக்கின்ைார்.  

 
III. வயாவான் முதலாம் அதிகாரத்தில் மூன்று சுருக்கொன விைக்கவுகரகள் உண்டு. மூன்றும் பிகை 

அகடப்புக்குறிகளுள் வபாடப்பட வவண்டியகவ. 1:38 “ரபீ என்பதற்குப் வபாதகவர என்று அர்த்தொகும்”. 

1:41,42ஐயும் பார்க்க.  

 
(ஆ) சில நீண்ட வவசைான்று விரிக்கின்ை பகுதிகள் : 

சில ஆசிரியர்கள் (சிைப்பாக பவுல் அடியார்) தாங்கள் சொல்லிக் சகாண்டு வருகின்ை சபாருகை இகடயில் 

விட்டுவிட்டு வவறு சபாருள்பற்றி எழுதிய பின் முன்பு விடப்பட்ட சபாருகைப் பற்றி சதாடர்ந்து எழுதுவர். 

குறிப்பாக..  

I. 2 சகாரி 2:13 இல் தீத்துகவக் காணவவண்டுசென்று விரும்பித் துவராவாகவ விட்டு ெக்சகவதானியா 

நாட்டுக்குப் புைப்பட்டுப் வபானார் பவுல். தீத்துகவக் கண்டதனால் தனக்கு ஏற்பட்ட ெகிழ்ச்சிகய அடக்கிக் 

சகாள்ை முடியாெல் நான்கு அதிகாரங்ககையும் ஒன்பது வெனங்ககையும் மிக எழுப்புதலாக எழுதிய (பவுல் 

ஒரு எழுத்தாைர் மூலம் தம் நிருபங்ககை எழுதினார்) பின் 7:6 ஆம் வெனத்தில் தாம் ெைந்துவபான தீத்துகவ 

ெறுபடியும் நிகனத்து தாம் விட்டுவிட்ட வரலாற்கை மீண்டும் சதாடர்ந்து குறிப்பிடுகின்ைார். ஆகவவ 2:14 

முதல் 7:4 வகரயுள்ை இந்த நீண்ட பகுதி பிகை அகடப்புக்குறிக்குள் வபாடப்பட வவண்டியது என்று 

சொல்லலாம். அதற்காக இகடப்பைவரல் முக்கியொனகவயல்ல என்பது சபாருைன்று 

 
II. எவபசியர் 3:1 இதனிமித்தம் 

                             (3:2 - 3:13) 
எவபசியர் 3:14 இதனிமித்தம் 

                               அல்லது 

எவபசியர் 3:1 ககதான பவுலாகிய நான் 

                                 (3:2 - 3:21) 
எவபசியர் ஆண்டவருக்குள் ககதியான நான் 

 
III. வராெர் 5:12 முற்றுப்சபைாத வாக்கியம் “இப்படியாக ….பாவமும் …ெரணமும்  பிரவவசித்தது வபாலவும்” 

எல்லா ெனிதரும் பாவஞ் செய்தபடியால் ெரணம் எல்வலாருக்கும் வந்ததுவபாலவும் –இதுவுொயிற்று (ப.தி, 

பு.தி) என்ை சொல் மூலத்தில் இல்கல. பவுல் சில ெகைசபாருட்ககை விைக்க ஐந்து வெனங்ககை 5:13-17 

வவசைான்று விரிக்கின்ை பகுதிகய எழுதியபின் 2ஆம் வெனத்தில் முடிக்காத காரியத்கத மீண்டும் 18இல் எழுத 

அகத நல்ல முகையில் முடித்து விடுகின்ைார். வராென் கத்வதாலிக்க திருப்புதல் “ஒவர ெனிதனால் பாவமும், 

பாவத்தால் ொவும் இந்த உலகத்தில் நுகைந்தது வபாலவும், இவ்வாறு எல்வலாரும் பாவஞ்செய்தகெயால் 

எல்லா ெனிதருக்குள்ளும் ொவு பரவியது வபாலவும்.... ஏசனனில்” என்று கூறுவது ெரிவய.. 

 
6. சில இடங்களில் இருேர் அல்லது மூேர் ஒருேவரோனடோருேர் உறரைோடுகின்ை உறரைோடல் நறட நமக்கு 
இடர்போட்றடத் தரலோம் 

(அ) ஆபகூக் என்ை ஆகெத்தில் தீர்க்கதரிசியும் வதவனும் ஒருவவராசடாவர் உகரயாடுகின்ைனர்.  

 
தீர்க்கதரிசி    வதவன் 

ஆப. 1:1-4 நீர் வகைாெலிருக்கிறீவர                           1:5-11 

ஆப. 1:12-2:1 நீர் செௌனொயிருக்கின்ைசதன்ன                 2:2-4 

 
(ஆ) வராெர் நிருபத்தில் வாக்குவாதத்தில் திைகெயுள்ை வவதபாரகன் ஒருவனுக்கு நிருபாசிரியருக்கும் விவாதம் 

நடப்பது ஆங்காங்கு காணப்படுகின்ைது. தகட செய்கின்ைவர் கீழ்காணும் வகள்விககைக் வகட்கின்ைர் 



 
வராெர் 3:1 : அப்படியானால் ெற்ைவர்ககை விட யூதனுக்கு கிகடத்த நன்கெ என்ன? விருத்தவெதனத்தால்  

                    பயன் என்ன? 

பதில்         :  சுருக்கொக 3:2 இலும் ெற்று விரிவாக 9:4,5 இலும் கூைப்பட்டுள்ைது.  

 
வராெர் 3:3 : அவர்களுகடய அவிசுவாெம் வதவனுகடய உண்கெகய அவொக்குொ? 

பதில்            : 4ஆம் வெனத்தில் காணப்படுகின்ைது.  

 
வராெர் 3:5 :   வதவன் அநீதராயிருக்கின்ைார் என்று சொல்லலாொ? 

பதில்         :    ஒருகாலுமில்கல. (3:6) 

 
வராெர் 3:8 :     நன்கெ வரும்படி தீகெ செய்யலாொ? 

பதில்         :     வெற்சொல்லிய நான்கு வினாக்களுக்குள் முதல் மூன்று வகள்விகளுக்கு விரிவான விகட 9ஆம்  

                        அதிகாரத்தில்  அளிக்கப்பட்டுள்ைது.  

 
வராெர் 6:1  : அப்படியானால் என்ன சொல்வவாம்? அருள் சபறும்படி பாவத்தில் நிகலத்திருப்வபாம்  

                    என்வபாொ?  

பதில்             :  கூடாவத 

 
வராெர் 7:7 : அப்படியானால் நான் என்ன சொல்வது நீச் ெட்டமும் பாவமும் ஒன்றுதானா?  

பதில்          :  ஒருகாலும் இல்கல 

 
வராெர் 9:6 : வதவ வெனம் அவொய்ப் வபாயிைா? 

பதில்             அப்படிச் சொல்லக் கூடாது 

 
வராெர் 9:14 :  கடவுளிடம் அநீதி உண்டா? 

பதில்             :  ஒருகாலுமில்கல.  

 
7. இன்னும் ஒரு இடங்களில் நிருபோசிரிைர் தன்னிடம் ஏற்கெவே ேந்துள்ள கடிதத்தின் சில ேோர்த்றதகறளயும் 
தன்னுறடை விவரோதிகள் தன்றெப் பற்றித் தீதோய் னெோல்லிை சில ேறெனமோழிகறளயும் வமற்வகோளோக்க் 

கூறுகின்ைோர். 

(அ) 1 சகாரி. 6:12, 10:23 ப.தி “எல்லாற்கையும் அனுபவிக்க எனக்கு உரிகெயுண்டு”. R.C.V- “எகதயும் 

செய்ய எனக்கு உரிகெயுண்டு”. 1 சகாரி 6:13 “உணவு வயிற்றுக்சகன்வை உள்ைது. வயிறு உணவுக்சகன்வை 

உள்ைது” என்கிறீர்கள். (R.C.V) 

இது சகாரிந்தியர் பயன்படுத்திய ஒரு பைசொழி உடகலச் ொர்ந்தது. ஒழுக்கச் ொர்பற்ைது என்று சபாருள்படும். 

ஆகவவ விபச்ொரமும் வவசித்தனமும் கூட குற்ைென்று என்பர். உடல் வதகவகய நிகைவு செய்யும் ஒரு 

வாய்ப்பு  என்று கூறுவர். சகாரிந்தியரின் தவைான கருத்துக்குப் பலொன ெறுப்பு கூறுகின்ைார் பவுல் 

 
(ஆ) 1 சகாரி. 8:1 “நம் எல்வலாருக்கும் அறிவண்டு என்கிறீர்கள். (R.C.V) 

 
(இ) 2 சகாரி. 10:1 ப.தி. “தூரத்திலிருக்கும்வபாது உங்கள்வெல் கண்டிப்பாய் இருக்கிவைன். என்ைா 
சொல்கிறீர்கள் 

R.C.V – உங்கவைாடு இல்லாதவபாது கண்டிப்பாய் இருக்கிவைன் என்ைா சொல்கிறீர்கள்.  

R.C.V – பவுலினுகடய கடிதங்கள் கடுகெயானகவ. அழுத்தம் மிக்ககவ. ஆனால் அவகர வநரில் பார்த்த சிலர் 

“வதாற்ைமுமில்ல வபச்சுத் திைனுமில்கல.” என்று கூறியதாக உள்ைது.  

 
(ஈ) 2 சகாரி. 12:16 “தந்திரத்தால் உங்ககைப் பிடித்வதனாம். “இது ெரியாக காணப்படுகின்ைது. இது வபாலவவ 

அவநக வெனங்ககை மிகவும் சதளிவான முகையில் தூத்துக்குடி R.C. கைகத்தினர் சொழிசபயர்ப்பு 

செய்துள்ைது மிகவும் பாரட்டத்தக்கது.  

 
இரண்டோம் விதி நமக்கு கற்றுத் தருேது முன்பின்னுள்ை வெனங்ககைக் கவனித்வத வெனத்கத விைக்க 

வவண்டும்.  



அத்திைோைம் 4-சூழ்நிறலயும் வநோக்கமும் 

விதி 3 ஆசிரிைர் நூறல எழுதிை சூழ்நிறலறையும் வநோக்கத்றதயும் ஆரோய்ந்தறிந்து அதற்வகற்ப வேதத்றத விளக்க 

வேண்டும்.  

 
அதாவது வவதாகெத்தின் ஒரு நூகல அல்லது நிருபத்கத எழுதியவர் யார், அவர், யாருக்காக, எப்படிப்பட் 
சூழ்நிகலயில் எந்த வநாக்கத்துடன் அதகன எழுதினார் என்ை விபரங்ககை நாம் ஆராய்தல் 

வவண்டும். இவ்ேோறு ஆரோய்ந்தறியும் னபோழுதுதோன் நோம் விளக்கஞ் னெய்யும் ேெெத்தின் முழுக்கருத்றதயும் 

ஆழ்ந்த கருத்றதயும் அறிை முடியும். ஆனால் வவதாகெத்தில் உள்ை ஒரு சில நூல்ககைப் பற்றி நாம் எவ்வைவு 

ஆராய்ச்சி செய்தாலும் இத்தககய வினாக்கள் அகனத்திற்கும் விகட காண முடியாது. எடுத்துக்காட்டாக 

எபிவரயருக்கு எழுதின திருமுகம் யாரால் எழுதப்பட்டது என்று திட்டொய் கூைமுடியவில்கல. இது யாருக்காக 

எழுதப்பட்டது என்பதும் சதரியவில்கல. பாலஸ்தீனாவில் வாழ்ந்த எபிரவயக் கிறிஸ்தவர்களுக்கா அல்லது 

பிைநாடுகளில் வாழ்ந்த எபிவரயக் கிறிஸ்தவர்களுக்காகவா என்பதும் சதளிவாகத் சதரியவில்கல. ஆயினும் 

இந்நிருபம் எழுதக் காரணொயிருந்தவர்களின் சூழ்நிகலகள், வொதகனகள் இவற்கை நூலின் வாயிலாக 

ஊகித்தறிய முடிகிைது.  

 
1. நூறல எழுதிவைோரும் எழுதக் கோரைமோயிருந்வதோரும் 

 
(அ) பவுல் அடிைோர் எழுதிை நிருபங்கள் 

 
1& 2 னதெவலோனிக்வகைர் : பவுல் முதன் முதலில் எழுதிய கடிதங்கள்  இகவ இரண்டாம் முகையாகப் 

பயணத்கத வெற்சகாண்டவபாது சகாரிந்து பட்டணத்தில் எழுதப்பட்டு கி.பி. 50 ஆம் ஆண்டில் 

சதெவலானிக்வக ெகபக்கு அனுப்பப்பட்டகவ.  

 
1 & 2 னகோரிந்திைர் : பவுல் மூன்ைாம் முகை நற்செய்தி ஊழியப் பயணம் செய்தவபாது முதல் நிருபத்கத எவபசு 

பட்டணத்திலிருந்தும் (கி.பி. 56ஆம் ஆண்டு) இரண்டாம் நிருபத்கத பிலிப்பி பட்டணத்திலிருந்தும் (கி.பி. 56 

அல்லது 57) எழுதினார்.  

 
கலோத்திைருக்கும் வரோமருக்கும் எழுதிை நிருபங்கள். பவுல் மூன்ைாம் முகை நற்செய்தி ஊழிய பயணம் 

செய்தவபாது சகாரிந்து பட்டணத்தில் கி.பி. 57 ஆம் ஆண்டு எழுதினார். கலாத்தியருக்குச் சுருக்கொக எழுதிய 

செய்தி வராெருக்குச் ெற்று விரிவாக எழுதப்பட்டது.  

 
சிறைகூட நிருபங்கள் : 

எவபசியருக்கு, சகாவலவெயருக்கு, பிலிப்பியருக்கு எழுதிய நிருபங்கள் பவுல் வராொபுரி சிகைகூடத்தில் 

இருந்தவபாது (கி.பி 61-63) எழுதப்பட்டகவ.  

 
கலாத்தியருக்கு எழுதியவற்கைப் பவுல் முகைப்படுத்தி விரிவாய் வராெருக்கு எழுதிய வண்ணம் 

சகாவலாவெயருக்கு எழுதியவற்கைச் ெற்று விரிவாக எவபசியருக்கு எழுதலானார்.  

 
பிவலவொன் சகாவலாவெ பட்டணத்துச் ெகபகயச் வெர்ந்த ஒரு செல்வந்தர் சகாவலாசெயருக்கு எழுதிய 

நிருபமும் பிலவொனுக்கு எழுதிய நிருபமும் பிலவொனின் அடிகெ ஒவநசிமு எனபவன் மூலம் அனுப்பட்டன. 

(சகாவல. 4:9) 

 
வபோதகருக்கு எழுதிை நிருபங்கள். (Pastoral Epistles) 
தீவொத்வதயுவுக்கு எழுதிய முதல் கடிதமும் தீத்துவுக்கு எழுதிய கடிதமும் பவுலின் முதல் சிகையிருப்புக்கும் 

இரண்டாம் சிகையிருப்புக்கும் இகடவய (கி.பி. 65) எழுதப்பட்டன. 

 
(ஆ) நோன்கு அருட்னெய்தி நூல்கள் 

 
ெத்வதயு – பகைய ஏற்பாட்டிற்கும் புதிய ஏற்பாட்டிற்குள்ை சதாடர்கபக் காட்டும் வநாக்கத்துடன் 

யூதர்களுக்சகன எழுதப்பட்டது. ெகலப்பிரெங்கம் (5-7 அதிகாரங்கள்) வபான்ை நீண்ட அருள் உகரகள் நிகைய 

உள்ைன.  

 
ொற்கு – இவயசுவின் அற்புத செயல்ககை விபரித்துக் கூறும் வநாக்கத்துடன் வராெருக்சகன எழுதப்பட்டது.  



 
லூக்கா – இவயசுவின் உவகெககை அதிகொக்க் கூறி கனம்மிக்க சதவயாப்பிலு என்பவருக்காகவும் கிவரக்க 

இனத்திற்காகவும் எழுதப்பட்டது. முதல் மூன்று அருட்செய்தி நூல்களிலும் சபாருள் ஒற்றுகெ அதிகமுண்டு.  

 
வயாவான் – இதற்கும் முதல் மூன்று அருட்செய்தி நூல்களுக்கும் அதிக வவறுபாடுகள் உண்டு. இந்நூலில் 

உவகெகவை இடம்சபைவில்கல. வபரகடயாைங்கள்(Great Signs) எனப்படும் எட்டு அற்புதங்களும் 

அருளுகரயும் உண்டு. இது திருச்ெகபக்சகன்று எழுப்பட்டது.  

 
ெத்வதயு இவயசுகவ அரெராக வர்ணிக்கின்ைார். ொற்கு இவயசுகவ உத்தெ பணியாைராகக் காட்டுகிைார். லூக்கா 

இவயசுகவ சிைந்த ெனிதராகக் காட்டுகின்ைார். வயாவான் இவயசுகவ ஒவர வபைான வதவகுொரனாகக் 
காட்டுகின்ைார் 

 
(இ) ெங்கீதங்கள் 

 
சில ெங்கீதங்கள் எழுதப்பட்ட சூழ்நிகல அவற்றின் சதாடக்கத்தில் கூைப்பட்டிருக்கிைன. ெங்கீதங்கள் 

3,18,34,51,52,54,57,142 ஐ பார்க்கவும். 90ம் ெங்கீதம் வொவெயின் மூலம் இயற்ைப்பட்டது. 

திருவிைாவிற்சகனப் பயணம் செய்யும் இஸ்ரவவல் ெக்கள் பாடிய பாடல்கள், ெகலகளிகடவய கட்டப்பட்ட 
எருெவலமிற்குச் செல்லும்வபாது இப்புனித நகட பாடல்ககைப் பாடிக் சகாண்வட ஏறிச் செல்வது ெக்கள் 

வைக்கம்.  

 
2. நூறல எழுதிை வநோக்கம்  

 
(அ) நீதி னமோழிகளின் வநோக்கம் 

 
“இகவகைால் ஞானம், வபாதகம், புத்திெதி விவவகம், நீதி, நியாயம், நிதானம், என்பகவககைப் பற்றிய 

உபவதெத்கத அகடயலாம். நீதி. 1:2,3 

 
'உன் நம்பிக்கக கர்த்தர் வெல் இருக்கும்படி ….22:19 

 
ெத்திய வார்த்கதகளின் யதார்த்தத்கத நான் உனக்குத் சதரிவிக்கும்படிக்கும், நீ உன்கன அனுப்பினவர்களுக்குச் 

ெத்திய வார்த்கதககை ெறுசொழியாகச் சொல்லும்படிக்கும், ஆவலாெகனகயயும் ஞானத்கதயும்பற்றி நான் 

உனக்கு முக்கியொனகவககை எழுதவில்கலயா? 22:20,21 

 
(ஆ) லூக்கோ அருட்னெய்தி நூலின் வநோக்கம் 

 
ெகா கனம்சபாருந்திய சதவயாப்பிலுவவ, ......... உெக்கு உபவதசிக்கப்பட்ட விவெஷங்களின் நிச்ெயத்கத நீர் 

அறிய .. ஒழுங்காய் உெக்கு எழுதுவது எனக்கு நலொய்த் வதான்றிற்று. 1:1-4 

 
(இ) வைோேோன் அருட்னெய்தி நூலின் வநோக்கம் 

 
இவயசு வதவனுகடய குொரனாகிய கிறிஸ்து என்று நீங்கள் விசுவாசிக்கும்படியாகவும், விசுவாசித்து 

அவருகடய நாெத்தினாவல நித்தியஜீவகன அகடயும்படியாகவும், இகவகள் எழுதப்பட்டிருக்கிைது. 20:31 

 
(ஈ) வைோேோன் எழுதிை முதல் நிருபத்தின் வநோக்கம் 

 
உங்களுக்கு நித்தியஜீவன் உண்சடன்று நீங்கள் அறியவும், வதவகுொரனுகடய நாெத்தின் வெல் நீங்கள் 

விசுவாெொயிருக்கவும், வதவகுொரனுகடய நாெத்தின் வெல் விசுவாெொயிருக்கிை உங்களுக்கு இகவககை 

எழுதியிருக்கிவைன். 5:13 

 
நற்னெய்தி நூல்களின் வநோக்கம் – ெக்கள் இரட்சிப்பு அகடவது நிருபத்தின் வநாக்கம் – விசுவாசிகள் 
இரட்சிப்பின் நிச்சியத்கத அகடவது 

 
(உ) பறைை ஏற்போட்டின் வநோக்கம்  



 
உங்களுக்கு நித்தியஜீவன் உண்சடன்று நீங்கள் அறியவும், வதவகுொரனுகடய நாெத்தின் வெல் நீங்கள் 

விசுவாெொயிருக்கவும், வதவகுொரனுகடய நாெத்தின் வெல் விசுவாெொயிருக்கிை உங்களுக்கு இகவககை 

எழுதியிருக்கிவைன். வராெர் 15:4 

 
இகவகசைல்லாம் திருஷ்டாந்தங்கைாக அவர்களுக்குச் ெம்பவித்தது; உலகத்தின் முடிவுகாலத்திலுள்ை நெக்கு 

எச்ெரிப்புண்டாக்கும்படி எழுதப்பட்டும் இருக்கிைது. (1 சகாரி. 10:11) 

 
(ஊ) வேதோகமத்தின் முழு வநோக்கம் 

 
வவதவாக்கியங்கசைல்லாம் வதவஆவியினால் அருைப்பட்டிருக்கிைது; …….. அகவகள் உபவதெத்துக்கும், 

கடிந்துசகாள்ளுதலுக்கும் சீர்திருத்தலுக்கும், நீதிகயப் படிப்பிக்குதலுக்கும் 

பிரவயாெனமுள்ைகவகைாயிருக்கிைது. (2 தீவொ. 3:16,17) 

 
3. முரண்போடோய் வதோன்றும் பகுதிகள் 

நூலின் வநாக்கத்கத அல்லது ஒரு பகுதியின் வநாக்கத்கத அறிந்தால், ஒன்றுக்சகான்று முரணாகத் வதான்றும் 

வெனங்ககைப் பற்றிய முரண் தீரும். 

 
உதாரணொக 

(அ) ஆதலால் ெனுஷன் நியாயப்பிரொணத்தின் கிரிகயகளில்லாெல் விசுவாெத்தினாவலவய 

நீதிொனாக்கப்படுகிைான் என்று தீர்க்கிவைாம். (வராெர் 3:28) 

 
ஆதலால், ெனுஷன் விசுவாெத்திவலொத்திரெல்ல, கிரிகயகளினாவலயும் நீதிொனாக்கப்படுகிைாசனன்று நீங்கள் 

காண்கிறீர்கவை. (யாக்வகாபு 2:24) 

 
இவ்விரண்கடயும் ஒத்துப் பார்க்ககயில் ஒன்றுக்சகான்று முரணாகத் வதான்றுகின்ைது. ஆனால் இண்டு 
நிருபங்களின் சவவ்வவைான வநாக்கங்ககைக் கவனிக்குங்கால் சபாருத்தமில்லாத முரண்பாடு 

நீங்கும். நிைோைப்பிரைமோெத்திற்வகற்ை கிரிறைகளிெோல் எந்த மனிதனும் 

நீதிமோெோக்கப்படுேதில்றல.விசுேோெத்திெோவலவை நீதிமோெோக்கப் படுகின்ைோன் என்பது வரோமர் நிருபத்தின் 

கருத்து.  

 
நற்கிரிகயககை விகைவிக்காத, பரிசுத்தத்திற்கும் ஏதுவாயிராத சவற்று விசுவாெத்தால் எந்த ெனிதனும் 

நீதிொனக்கப்படுவதில்கல. இப்வபர்ப்பட்ட விசுவாெம் உண்கெயானதுென்று. இரட்சிப்புக்வகதுவானதுென்று 

என்பது என்பது யாக்வகாபு நிருபத்தின் கருத்து.  

 
(ஆ) நாகைக் கவனிக்கின்ைவன் ஆண்டவருக்சகன்று கவனிக்கின்ைான். (வராெர் 14:6) 

நாட்ககைப் பார்க்கிறீர்கவை.. கலா. 4:10 

 
வராெர் நிருபத்தின் கருத்துப்படி யூத இனத்தில் வைரக்கப்பட்ட சில கிறிஸ்தவர்கள் சதாடர்ந்து ஏைாம் நாகைக் 

சகாண்டு வொவெயின் மூலம் விலக்கப்ட்ட சில உணவுககை உண்ணாதிருந்தனர். ென ஐயங்ககைப் பற்றி 

வாதாடாெல் ஒருவகரசயாருவர் வெர்த்துக்சகாள்ை (ெகபயின் ஐக்கியத்தில் வெர்த்துக்சகாள்ை) இந்நிருபம் 

அனுெதிக்கின்ைது.  

 
கலாத்தியர் நிருபம் இரட்சிக்கப்படுவதற்கு ஏைாம் நாகைக் ககக்சகாள்ை வவண்டுசென்றும் சில உணவு 
சபாருட்ககை விலக்கி கவக்க வவண்டுசென்றும் அல்லது கெவொயிருக்க வவண்டும் என்றும் வபாதிக்கும் 

கள்ை வபாதகர்ககை இடித்துகரத்த்து. (சகாவலா. 2:21; 1 தீவொ 4:3 ஐயும் பார்க்க) ெறுபடியும் அடிகெத் 

தனத்தின் நுகத்துக்குட்படாதிருக்க ஏவுகின்ைது.  

 
ஆகவவ, உண்கெயான விசுவாசிகள் சிலர் கெவொயிருக்கலாம். ஆனால் எல்வலாரும் ெரக்கறிககை ெட்டும் 

ொப்பிடவவண்டும் என்று அவர்கள் வபாதிக்கலாகாது. ஏைாம் நாள் ெகபயார் (Seventh Day Adventists) 
நாட்ககைப் பார்ப்பதிலும் உணகவ விலக்குவதிலும் பகைய அடிகெத்தனத்தின் நுகத்தில் நம் அகனவகரயும் 

பிகணத்து விடப் பார்க்கின்ைனர்.  

 



எச்ெரிக்றக வரோமர். 14:6 இந்து திருநோட்கறளயும் திருமைத்திற்வகற்ை நோட்கறளயும் போர்க்கிைதற்கு வேதத்தில் 

எந்த ஒரு ேெெமும் அனுமதி அளிப்பதில்றல. நாகைக் கவனக்கிைவன் ஆண்டவராகிய இவயசு 

கிறிஸ்துவுக்சகன்வை கவனிக்கிைான் என்பகதவய வலியுறுத்துவகதக் கவனிக்கவும்.  

 
(இ) நித்திய ஜீவகன அகடயும்படி நான் எந்த நன்கெகயச் செய்யவவண்டும் நீ ஜீவனில் பிரவவசிக்க 

விரும்பினால் கற்பகனககைக் ககக்சகாள் (ெத். 19:16-17) 'அப்படிவய செய். அப்சபாழுது பிகைப்பாய்..” 

(லூக். 10:25,28) 

 
'இரட்சிக்கப்படுவதற்கு நான் என்ன செய்யவவண்டும்? கர்த்தராகிய இவயசுகிறிஸ்துகவ விசுவாசி, அப்சபாழுது 

நீயும் உன் வீட்டாரும் இரட்சிக்கப்படுவீர்கள்(அப். 16:30,31) 

 
நம்மிகடவய வகள்வி வகட்கின்ை ஒரு சிலருக்கு நாம் நியாயப்பிரொணத்கதயும் கற்பகனகயயும் எடுத்துக் 
கூைவவண்டும் வவறு சிலருக்கு நாம் கிறிஸ்துகவயும் விசுவாெ வழிகயயும் காட்ட வவண்டும் பணக்கார 

வாலிபனும்(ெத். 19:16) ெட்ட வல்லுநனாகிய வவதபாரகனும் (லூக். 10:25) சநாறுங்குண்ட 

இருதயைமுள்ைவர்கைாய் வராெல் தாங்கள் ’புண்ணியவான்கள் என்றும் (ெத். 19:20, லூக். 10:29) தாங்கள் 

இரட்சிப்கபப் சபற்றுக் சகாள்ை தகுதியானவர்கை என்றும்…. (ெத். 19:16,20) நிகனத்தவர்காய் வந்தனர்.  

 
இப்படிப்பட்டவர்களுடன் வபசும்வபாது ஆயத்தமின்றி உடனுக்குடன் இவயசுகிறிஸ்துகவ விசுவாசி எனக் 

கூறுவதில் பயனில்கல. அவ்வாறு செய்வது பன்றிகள் முன் முத்துக்ககைப் வபாடுவகதப் வபான்ைது. 
நியாயப்பிரணொணத்கதக் ககடப்பிடிக்கத் தன்னால் முடியவவ முடியாது என்றும் தான் பரிதாபத்திற்குரியவன் 

என்றும் உணரும் ெனிதவன ஆண்டவராகிய இவயசுகவ வநாக்கி… “ஆண்டவவர என்கன இரட்சியும் என்று 

கதறிக் கூப்பிடுவான்” எனக் கதறி கூப்பிடுவான். அஞ்சி கடலில் மூழ்கப் வபாகிைவவனா இவயசுகவ வநாக்கி 

இரு ககககையும் நீட்டி “இவயசுவவ என்கனக் காப்பாற்றும்” என்று அலறுவான். (ெத். 14:30) நில நடுக்கத்தால் 
அதிர்ச்சி அகடந்து தற்சகாகல செய்து சகாள்ைச் சென்ை சிகைச்ொகலக்காரன் இவயசுகவ தன் இரட்ெகராகவும் 

ஆண்டவராகவும் ஏற்றுக் சகாள்ை ஆயத்தாயிருந்தான். அவன் அற்புதொன முகையில் வதவாவியினால் 

ஆயத்தொக்கப்பட்டான்.  

 
ஆகவவ தனியாள் ஊழியம் செய்யும்வபாது அவருகடய நிகலகய அறிந்து ஏற்ைமுகையில் நாம் அருட் 

செய்திகயக் கூறுவது நல்லது. கடவுள் ைோர் என்றும், கடவுளின் பண்புகள் எறே என்றும் கடவுளின் கற்பறெ 

இன்ெனதன்றும் சிறிதும் அறிைோத மக்களிடம் “இவைசுறே விசுேோசி” எெக் கூறுேது னபோருந்துமோ? அது 

விசுேோெத்றத உண்டோக்குமோ?  

 
(ஈ) லூக்கா 13ஆம் அதிகாரத்தில் வதான்றுகின்ை மூத்த ெகன் யாகரக் குறிக்கின்ைான்.? அவ்வதிகாரத்தின் 
வநாக்கத்கதக் கவனித்துப் பார்த்தால் இவயசுகவக் குறித்து முறுமுறுத்த வதவ பாரகர்கவை அந்த மூத்த ெகன் 

என்று சொல்லலாம். 

 
(உ) எபிவரயர் 4:35 இல் சுைப்பட்டள்ை இகைப்பாறுதல் எகதக் குறிக்கின்ைது முடிவில்லத வீடுவபற்கைக் 
குறிக்காெல் இப்சபாழுவத விசுவாசிகள் அகடயக் கூடிய ென நிம்ெதிகயக் குறிக்கின்ைது என்று ஒரு சிலர் 

கருதுவர். ஆனால் நிருபத்தின் வநாக்கம் என்ன? வகட்ட நற்செய்தி அந்தக் காலத்தில் அவநகருக்கு 

பயனில்லாெலிருந்த்து வபால ( 1சகாரி. 10:5 ஐப் பார்க்க) இந்தக் காலத்தில் உங்களுக்கும் பயனற்றுப் 

வபாகாதிருக்கும்படி பயந்திருக்க கடவீர்கள். (எபி. 4:12) நீங்கள் ஓரைவில ஏற்றுக் சகாண்டீர்கள். ெறுதலிக்க 

வவண்டாம். கிறிஸ்துகவ மீண்டும் சிலுகவயில் அகைந்து அவொனப்படுத்த வவண்டாம். அவ்விதம் நீங்கள் 

பின்வாங்கிப் வபாவீர்கவையானால் நீஙகள் நித்திய இகைப்பாறுதலாகிய பரெகானாகன இைக்க வநரிடும். 

எனவவ இது வீடு வபற்கைக் குறிகினைது என்பது சபாருத்தொன விைக்கொக இருக்குெ.  

 
மூன்ைோேது விதி நமக்குக் கற்றுத் தருேது 

நூலின் ஆக்கிவயான் நூகல எழுதிய சூழ்நிகல, வநாக்கம் இவற்கை ஆராய்ந்து அதற்கிகெந்த விைக்கம் 
அளிப்பவத நன்று 

 

அத்திைோைம் 5 -முழுக்கருத்றதயும் மைேோதீர் 
 
விதி 4 திருமறையின் முழுக்கருத்திற்கு இறெேந்தேோறு ேெெத்றத விளக்கஞ் னெய்தல் வேண்டும். வேதவம வேதத்திற்கு 

விளக்கவுறரைோகும்.  

 



1. புதிை ஏற்போட்டு ேெெங்கள் பலேற்றைப் பறைை ஏற்போட்டு நிகழ்ச்சிகள் மூலம் விளக்கம் னெய்ைதல் வேண்டும் 

 
(அ) “இவதா, உலகத்தின் பாவத்கதச் சுெந்துதீர்க்கிை வதவ ஆட்டுக்குட்டி. (வயாவான் 1:29) 
பகைய ஏற்பாட்டுக் காலத்து பலிகளுக்கும் வதவாட்டுக் குட்டிக்கும் உள்ை ஒற்றுகெ வவற்றுகெககை விைக்க எபிவரயர் 

நிருபத்கதப் பயன்படுத்தவும், வதவாட்டுக் குட்டி என்ைால் என்ன? யார்? ஏன்? என்று விைங்கிக் சகாள்ை முடியாது.  

 
(ஆ) “குற்ைமில்லாத ொெற்ை ஆட்டுக்குட்டியாகிய கிறிஸ்துவின் விகலவயைப்சபற்ை இரத்தத்தினாவல மீட்கப்பட்டீர்கள்” 1 

வபதுரு 1:19 

வதவாட்டுக்குட்டி பற்றிய குறிப்புககை முந்திய பகுதியில் காண்க. மீட்பு என்ைால் என்ன? அதன் முக்கியத்துவம் யாது? 

என்பகத அறிய பகைய ஏற்பாட்கடப் பார்க்க வவண்டும்.  

I. இைந்துவபான காணியாட்சிககை மீட்கலாம். – வலவி. 25:25-27 

II. விற்ை வீட்கட மீட்கலாம். வலவி. 25:29 

III. விகலப்பட்டுப்வபான அடிகெகய மீட்கலாம் 
ரூத் என்ை சபண்ணிற்கு சநருங்கிய உைவுக்காரனான வபாவாஸ் அவளுக்கு செய்த சபரிய உதவிகய எடுத்துக்கூறி ஆத்துெ 

மீட்டபின் அருகெகய விைக்கிக் காட்டலாம்.  

 
(இ) நீங்கள் உங்கள் ெனதின் அகரகயக் கட்டிக் சகாண்டு…” 1 வபதுரு 1:13 

யாத். 12:11 கயப் பார்க்கவும் 'நீங்கள் உங்கள் அகரவாசிகளில் கச்கெ கட்டிக் சகாண்டு…” மீட்கப்பட்ட இஸ்ரவவலர் 
கச்கெ கட்டிக் சகாண்டு கானானுகுச் செல்லப் புைப்பட்டவபாதுவபால மீட்கப்பட்ட கிறிஸ்தவர்கள் ெனகதக் 

கட்டிக்சகாண்டு பரெ கானானுக்குச் செல்ல புைப்பட்டுப் வபாகவவண்டும்.  

பகைய ஏற்பாடு நெக்குத் வதகவயில்கல என்று வாதிடுவர். ஏொந்து வபாகாதீர்கள். பகைய ஏற்பாட்கடக் கருத்தாய்ப் 

படிக்காதவர்கள் புதிய ஏற்பாட்டின் சிைந்த கருத்துக்ககைப் புரிந்து சகாள்ை முடியாது.  

 
2. பறைை ஏற்போட்டில் கூைப்பட்டிருக்கும் ஒருசில ேெங்கறள ஆங்கோங்கு னபோறுக்கி எடுத்துப் வபோதிப்பேர்கள் தேைோெ 

கருத்துக்கறளயும் கூைவநரிடும். எல்லோ ேெெங்கறளயும் ஆரோய்ந்து ஒன்வைோனடோன்று ஒப்பிட்டுப் போர்த்து வேதத்தின் 

னமோத்தக் கருத்து ைோது என்று அறிதல் இன்றிைறமைோததோகும். 

 
(அ) அப்படியிருக்க ெனுஷகுொரன் உயர்த்தப்படவவண்டியசதன்று எப்படிச் சொல்லுகிறீர்(வயாவான். 12:34)  

கிறிஸ்து என்சைன்கைக்கும் நிகலத்திருப்பார் என்ை வெனங்ககை (ஏொ. 9:7; தானி. 7:14) அறிந்து சகாண்டார்கள். ஆனால் 

ெனித குொரன் உயர்த்தப்பட வவண்டும்(அதாவது சிலுகவ ெரத்தில் அகையப்பட வவண்டும்) என்று கூறுகிை 

வெனங்ககை (ஏொ. 53:4-6:12, தானி. 9:26) அவர்கள் கவனிக்கவில்கல. ஒன்றுக்சகான்று முரண்படுகின்ை இந்தக் 

கருத்துக்கள் இவயசுகிறிஸ்துவில் நிகைவவறின. இவயசுவின் விவராதிகள் ொத்திரெல்ல. அவருகடய அன்பான சீடர்களும் 

இவ்வெங்ககைப் புரிந்து சகாள்ைாெல் தத்தளித்தனர்  

 
(ஆ) கிறிஸ்து கலிவலயாவிலிருந்து வருவார் (வயாவான் 7:41, 7:52 ஐயும் பார்க்க) 

மீகா. 5:2 ஐப் படித்தவர்கள் ஏொ 9:1 ஐ (ெத். 4:15,16) கவனிக்கவில்கல வபாலும் அவர் சபத்தவலவகமிலிருந்துதான் 

வந்தார். இது ெரிவய. ஆனால் அவர் கலிவலயாகவயும் ெகிகெப்படுத்துவார். (ஏொ. 9:1) என்று வவதம் கூறுகின்ைது.  

 
3. ஒத்த ேோக்கிைங்கறளக் கேனிப்பது னதளிேோய் விளக்கஞ் னெய்ேதற்கு ஏதுேோகும். (ஒத்த ேோக்கிை அகரோதியின் பைறெ 

அறிந்து னகோள்ளுதல் நன்று) 

 
(அ) னெோல் ஒற்றுறம 

(i) கர்த்தர் தம்முகடய இருதயத்திற்கு ஏற்ை ஒரு ெனுஷகனத் தெக்குத் வதடி (1 ொமு. 13:14) தாவீது என் இருதயத்திற்கு 

ஏற்ைவனாக்க் கண்வடன். (அப். 13:22) கர்த்தருகடய இருதயத்திற்கு ஏற்ை ஒரு ெனிதன் என்பதற்கு சபாருள் என்ன? ஒத்த 

வாக்கியொகிய 1 ொமு. 2:25 ஐப் பார்த்தால் நன்கு விைங்கும் “நான் என் உள்ைத்துக்கும் என் சித்தத்துக்கும் ஏற்ைபடி 

செய்யத்தக்க உண்கெயான ஒரு ஆொரியகன எழும்பப்பண்ணுவவன்”. 

 
(ii) “கர்த்தராகிய இவயசுவினுகடய அச்ெகடயாைங்ககை நான் என் ெரீரத்திவல தரித்துக்சகாண்டிருக்கிவைன்.” கலா. 6:17 

இந்த அச்ெறடைோளரங்கள் என்ெ? சிலுகவ ஆணிகைால் உண்டான தழும்புகள் என்று சிலர் வாதிக்கின்ைனர். அது 

உண்கெயான கருத்தன்று. ஒத்த வாக்கியத்கதப் பார்க்கவும். “ இவைசுவின் மரைத்றத எப்னபோழுதும் எங்கள் ெரீரத்தில் 

சுமந்து திரிகிவைோம்.” (2 னகோரி. 4:10) அதோேது அதிகமோய் அடிப்பட்டேன். (2 னகோரி. 11:23-27) 

 
(iii) என் வமன்றம (ஆதி. 49:6) என் மகிறம (ெங். 7:5) என்ை ேோர்த்றதகளுக்கு என் ஆத்துமோ என்று னபோருள் 

கூைலோம். எப்படிசயனில் ஆனால் செப்டுவஜின்ட் (Septugint) என்ை பகைய கிவரக்க சொழி சபயர்ப்கபப் பயன்படுத்தி 

வபதுரு ெங்கீதம் 16:9ஐ வெற்வகாள் கூறியவபாது “என் நாவு களிகூர்ந்த்து” எனக் கூறியிருக்கின்ைார். ஆகவவ ெங்கீதம் 16:9, 

57:8, 108:1 இந்த நான்கு வெனங்களிலும் “என் மகிறம” என்பதற்கு “நோவு” என்பது சபாருைாயிருக்கலாம். 

ஆத்துொவவா ெனிதருகடய மிக உன்னதொன ெகிகெயாகும். ஏசனனில் நாவுமூலம் நாம் கடவுகைப் புகழ்ந்து 

பாடலாென்வைா.  



 
(ஆ) னபோருள் ஒற்றுறம 

 (I) நீங்கள் எல்லாரும் இதிவல பானம்பண்ணுங்கள்; (ெத்வதயு 26:27) 

அப்வபாஸ்தலர்கள் அல்லது குருொர்கள் ெட்டும்தான் பாத்திரத்தில் பானம் பண்ணவவண்டுொ? வெல் ொடியில் 

குழுமியவர்கள் அப்வபாஸ்தலர் ொத்திரவெ வராென் கத்வதாலிக்க ெகபயின் பைக்கம் ெரிதானா? ஒத்த வாக்கியத்கதப் 

பாருங்கள்.  

 
ஆககயால் நீங்கள் இந்த அப்பத்கதப் புசித்து, இந்தப் பாத்திரத்தில் பானம்பண்ணும்வபாசதல்லாம் கர்த்தர் வருெைவும் 

(1 சகாரி. 11:26) “எந்த மனுஷனும் தன்கனத்தாவன வொதித்தறிந்து, இந்த அப்பத்தில் புசித்து, இந்தப் பாத்திரத்தில் 

பானம்பண்ணக்கடவன். (1 சகாரி. 11:28) 

 
 (ii)  நீ வபதுருவாயிருக்கிைாய், இந்தக்கல்லின் வெல் என் ெகபகயக் கட்டுவவன்; (ெத். 16:18). இந்தக் கல் அல்லது போறை 

என்பது உறுதிைோெ அடிப்பறடைோறையும் அறெைோத ஆதோரத்றதயும் குறிக்கும் பகைய ஏற்பாட்டுக் காலத்து கடவுளுகடய 

ெக்கள் தங்களுக்கு கடவுவை உறுதியான ஆதாரம் என்ை கருத்தில் அவகரப் பாகை என்று அகைத்தனர். (உபா. 32:4, 15, 

18; ெங். 18:2) புதிய ஏற்பாட்டில் திருச்ெகபக்கு அடிப்பகடயும் ஆதாரமுொய் விைங்குபவர் இவயசுவவ. (ஏொ. 28:16; 1 

வபதுரு 2:4-8 வராெர் 9:33, 1 சகாரி. 3:11) 

 
(iii) “புது சிருஷ்டி காரியம்” (கலா. 6:15) புது சிருஷ்டி என்ைால் என்ன? விருத்தவெதனமும் ஒன்றுமில்கல. 

விருத்தவெதனமில்லாெலாகெயும் ஒன்றுமில்கல என்’று கூறுகின்ை ஒத்த வாக்கியங்ககைப் பார்க்கவும். “அன்பினால் 

கிரிகய செய்கின்ை விசுவாெவெ உதவும்” (கலா. 5:6) அதாவது புது சிருஷ்டியின் பண்பாகும். வதேனுறடை 

கற்பறெகறளக் றகக்னகோள்ளு கிைேவெ புது சிருஷ்டிைோேோன் என்பது னதளிேோகும்.  

 
(iv) “அன்பு திரைான பாவங்ககை மூடும்” (1 வபதுரு 4:8) நான் எல்வலாருடனும் அன்பாயிருந்தால் என்னுகடய அவநக 

பாவங்கள் மூடப்படும் என்று சிலர் இந்த வெனத்கதத் திரித்துக் கூறுவர். ஒத்த வாக்கியத்கதப் பார்க்கும்வபாது “பகக 

விவராதங்ககை எழுப்பும். அன்வப ெகல பாவங்ககையும் மூடும். (நீதி 10:12) அன்பு பிைருகடய பாவங்ககை மூடுவெ 

தவிர தன் பாவங்ககை மூடுவதில்கல.   

4.    ஒத்த ேரலோறுகள். 

சொல்சலாத்த வாக்கியங்களும் சபாருசைாத்த வாக்கியங்களும் ஆங்காங்கு சபாருசைாத்த வரலாறுகள் உண்டு. 

(அ) இகை ெக்களின் வரலாற்றுக்ககைக் காட்டும் ஒத்த வரலாறுகளும் பகைய ஏற்பாட்டிலிருக்கின்ைன. 

(i) இராொக்களின் இரு நூல்கள் (ொமுவவலின் இரு நூல்களும்) தீர்க்கதரிசிகளின் மூலம் எழுதப்பட்டன. அரசு முகையின் 

வரலாற்கைக் கூறுவவத இவ்வாகெங்களின் வநாக்கம்) 

அரெ முகையின் துவக்கம்   – தாவீது 

அரெ முகையின் முடிவு       – வநபுகாத்வநச்ொர் 

அரெர்களின் துவக்கம்            – ொவலாவொனின் ெகிகெ 

அரெர்களின் முடிவு                – வயாயாக்கீமின் சிகைவாெம் 

யூதா நாட்டின் 19 அரெர்களுள் 8 அரெர்கள் ெட்டும் “கர்த்தரின் பார்கவக்கு செம்கெயானகதச் செய்தனர்” இஸ்ரவவல் 

நாட்டின் 19 அரெர்கள் (9 அரெர்கள் சவவ்வவறு குடும்பத்கதச் வெர்ந்தவர்கள்) எல்வலாரும் “கர்த்தரின் பார்கவக்குப் 

சபால்லாப்பானகதச் செய்தனர்) 

(ii) நாைாகெ நூல்கள் இரண்டும் ெக்களின் வரலாற்கைவயா அரெர்களின் வரலாற்கைவயா குறிப்பிடுபவதில்கல. 

வதவாலயத்தின் வரலாற்கைவய குறிப்பிடுகின்ைன. இகவகள் ஆொரியர்கள் மூலம் (ஒருவவகை ஆொரியனும் 

வவதபாரகனுொகிய எஸ்ைாவின் மூலம்) எழுதப்பட்டிருக்கலாம். ஆகவவ வதவாலயத்கதப் புைக்கணித்துப் பிரிந்துவபான 
இஸ்ரவவல் நாட்டு ெக்களின் வரலாறுகள் நாைாகெத்தில் வெர்க்கப்படவில்கல 

நாைாகெத்தின் சதாடக்கம் – ொலவொன் கட்டின ஆலயம் 

நாைகெத்தின் முடிவு – சுட்சடரிக்கப்பட்ட பகைய ஆலயத்திற்குப் பதிலாகப் புது ஆலயத்கதக் கட்ட வகாவரஸ் 
பிைப்பித்த ஆகண 

(ஆ) இவயசு கிறிஸ்துவின் வாழ்க்கககய அறிவிக்கும் நற்செய்தி நூல்கள் நான்குண்டு முதல் மூன்று நற்செய்தி நூல்கள் 

ஒன்றுக்சகான்று மிகவும் ஒற்றுகெ உகடயனவாகும். 

    ஐயாயிரம் வபருக்கு உணவளிக்கப்பட்ட வரலாறு இவயசுவின் ெரணம், இவயசுவின் உயிர்சதழுதல் ஆகியகவகள் 

நற்செய்தி நூல்கள் நான்கிலும் கூைப்பட்டுள்ைன. 

i.    ெத்வதயு, ொற்கு ஆகிய இருவரும் தம் நற்செய்தி நூலில் இவயசு தம் சீடர்ககைத் தெக்கு முன் வபாகும்படி 
துரிதப்படுத்தினதாகவும் பின்பு ெக்ககை அனுப்பி விட்டு தனியாக ெகலமீது ஏறி செபிக்கச் சென்ைதாகவும் 

கூறுகின்ைனர். (ெத்.14:22,23) ொற்கு 6:45,46) ஆனால் காரணத்கதக் கூைவில்கல. வயாவான் 6:15 இல் காரணத்கதக் 

கூறுகின்ைார். சீடர்கள் சபாதுெக்களின் புரட்சி செயலில் அகப்பட்டுக் சகாள்ைாெல் இருக்கும்படி இவயசுவால் 



அனுப்பப்பட்டனர். எனவவ அவர்ககைத் துரிதப்படுத்தி அனுப்ப வவண்டிய சூழ்நிகல உருவானது என்பது வயாவானது 

நற்செய்தி நூலில் சதளிவாகத் சதரிகின்ைது. 

ஆகவவ நற்னெய்தி நூலிலிருந்து ’ஏதோேது ஒரு பகுதிறை நீங்கள் னெய்திக்கு ஆதோரமோக எடுத்துக் னகோண்டோல் மற்ை மூன்று 
நற்னெய்தி நூல்களிலும் அறதனைோத்த ேரலோறுகள் உண்டோ என்று ஆரோய்ந்து அப்படியிருக்கும் 

ஒத்தேரலோறுகறளனைல்லோம் படித்து ஒன்வைோனடோன்று ஒப்பிட்டுப் போர்க்கவும். 

 
ii.    சிலுகவயில் இவயசு அருள்சொழிகள் ஏழு என்பது யாவருக்கும் சதரிந்ததாகும். ஆனால் எந்த நூலிலும் இந்த ஏழும் 

ஒருங்வக கூைப்படவில்கல. லூக்கா மூன்கையும் வயாவான் வவறு மூன்கையும் குறிப்பிட்டுள்ைனர். “வதவவன வதவவன 

ஏன் என்கனக் ககவிட்டீர்? என்ை நான்காம் சொழிகய அறிவிக்கின்ைவர்கள் ெத்வதயுவும் ொற்கும். இந்த ஒரு வார்த்கத 

ெட்டும் இரண்டு நற்செய்தி நூல்களில்தான் அறிவிக்கப்பட்டுள்ைது. 

 
iii.    உயிர்சதழுதலின் விைக்கங்கள் ஆங்காங்கு நற்செய்தி நூல்கள் நான்கிலும் சிதறிக் கிடக்கின்ைன. கிறிஸ்து இவயசு 
தம்கெ உயிருள்ைவராய் கண்பித்த வரலாறுகள் கீழ்க்காணுொறு 

ெகதவலனா ெரியாள் ொற்கு 16:9-11; வயாவான் 20:11-18 
ெற்ைப்சபண்கள் ெத்வதயு 28:9-10 
சீவொன் வபதுரு லூக்கா 24:33-35, 1 சகாரிந்தியர் 15:5 
எம்ொவூருக்கு செல்லும் சீடர் ொற்கு 16:12,13 லூக்கா 24:13-22 
அப்வபாஸ்தலர் பத்து வபரும் வவறு சில சீடரும் ொற்கு 16:14, லூக்கா 24:13-22 

வெற்கண்ட ஐந்தும் நிகழ்ச்சிகளும் இவயசு உயிர்த்சதழுந்த அன்வை நடந்தன. 

அப்வபாஸ்தலர் பதிசனாருவரும் 

(வதாொவுடன்) 
வயாவான் 20:26,31 

1 சகாரிந்தியர் 15:5 
கலிவலயா கடல் ஓரொயுள்ை எழுவர் வயாவான் 2:11-25 

500 வபருக்கு அதிகொன ெவகாதரர் ொற்கு 16:15-18, 

1 சகாரிந்தியர் 1:6 
ஆண்டவருகடய ெவகாதரன் யாக்வகாபு 1 சகாரிந்தியர்15:7, லூக்கா 24:44-53 
பரவெறுதல் அப்வபாஸ்தலர் 1:3-12, ொற்கு 16:19-20 

 (இ) பவுல் அடியார் குணப்படுத்தல் மூன்றுமுகை நடபடிகளின் புத்தகத்தில் அறிவிக்கப்பட்டுள்ைது. (அப். 9:1-22; 

22:11-16;26:1-20) நடபடிகளின் நூகலயும் பவுல் இயற்றிய நிருபங்ககையும் ஒன்வைாசடான்று ஒப்பிட்டுப் பார்க்கவும் 

5.    வேதநூலின் முழுக்கருத்து 
திருெகையின் சொத்தக் கருத்துக்கு முரண்படுகின்ை முகையில் நாம் எந்த வாக்கியத்கதயும் விைக்கம் 

செய்யக்கூடாது. உதாரணொக சில வெனங்கள் கடவுளுக்கு உடலுறுப்புகள் இருக்கின்ை வண்ணொகப் வபசுகின்ைன. 

“வதவன் ஆவியாயிருக்கின்ைார்” என்ை வெனத்திற்சகாத்த (வயாவான் 4:24) விதொய் நாம் இந்தப் பகுதிககை விைக்கஞ் 
செய்தல் வவண்டும் 

நோன்கோம் விதி நமக்கு கற்றுத் தருேது 
திருெகையின் முழுக்கருத்திற்வகற்ைவாறு வவதத்தின் எந்தப் பகுதிகய வியாக்கியனம் செய்தல் வவண்டும் 

 அத்திைோைம் 6- உருேக னமோழி 

 
கடந்த ஐந்து அத்தியாயங்களில் வவதத்கத விைக்கஞ் செய்வதற்கு நாம் ககடபிடிக்க வவண்டிய சில 

அடிப்பகட விதிககைப்பற்றி ஆராய்ந்வதாம். அகவ திருெகை முழுவதற்கும் சபாருந்தக்கூடிய சபாதுவான 

விதிகவை. ஆனால் திருெகையின் சில பகுதிகள் ொதாரண சொழியில் அகெயாெல் உருவகங்கள், உவகெகள், 

தீர்க்கதரிெனங்கள் வபான்ை சிைப்பு வடிவில் அகெந்துள்ைன. இப்பகுதிககை விைக்கஞ் செய்யும்வபாது நாம் 

சில உண்கெககை ெனதில் சகாள்ை வவண்டும். இந்நூலின் எஞ்சிய பகுதியில் இவ்வுண்கெககைக் குறித்து 

சிந்திப்வபாம். 

 



1. உருேகச் னெோற்கள் (Metaphors) 

உருவகம் என்பகதவிட உவகெ (simile) என்பவத சபாருளுக்கும் விைக்கத்திற்கும் சபாருத்தொயுள்ைது 

ஆனால் ஏைாம் அத்தியாயத்தில் உவகெ வவறுவககயில் விைக்கப்பட்டுள்ைது. ஒன்கைப்வபால ஒன்று 

இருக்கின்ைது என்பது உவகெ. ஆனால் ஒன்கை ஒன்ைாகச் சொல்வது உருவகம். கர்த்தர் சூரியகனப் வபால 

இருக்கிைார் என்பது உவகெ. சூரியனாயிருக்கிைார் என்பது உருவகம். 

 
(அ) வதவனாகிய கர்த்தர் சூரியனும் வகடகமுொனவர்; (ெங். 84:11) கர்த்தர் சூரியகனப் வபான்று நெக்கு 

ஒளியாயிருக்கின்ைார். வவறு வககயில்  அவர் வகடகத்கதப் வபான்று நம்கெக் காப்பாற்றுகிைார். 

 
(ஆ) கர்த்தர் என் கன்ெகலயும், என் வகாட்கடயும், என் இரட்ெகரும், என் வதவனும், நான் நம்பியிருக்கிை என் 

துருகமும், என் வகடகமும், என் இரட்ெணியக் சகாம்பும், என் உயர்ந்த அகடக்கலமுொயிருக்கிைார்.(ெங். 

18:2) 
 
(இ) அவர் சிங்கக் குட்டிகயப் வபான்ைவர். – சவளி. 5:5 

 
(ஈ) இவயசு தம்கெ அப்பத்திற்கும் ஒளிக்கும் வாெலுக்கும் வெய்ப்பனுக்கும் திராட்கெச் செடிக்கும் ஒப்பிட்டுப் 

வபசினார். 

 
(உ) “ெரித்வதார் தங்கள் ெரித்வதாகர அடக்கம் பண்ணட்டும். லூக். 9:60 நிகலவபறு வாழ்கவப் சபைாதவர். –

ெரித்வதார். (எவப.2:1) 

 
(ஊ) முள்ளில் (தாற்றுக் வகாலுக்கு எதிர்த்து) உகதப்பது கடினம். என்றும் சபாருள்படும். அப். 26:14. 

முள்வபான்ை ெனொட்சிகய எதிர்த்து உகதப்பது கடினம் என்றும் சபாருள்படும். 

 
(எ) இது என் ெரீரம். இது என் இரத்தம் (ொற்கு 14:2,24) அவர் இந்த வார்த்கதககை சொல்லிய வபாது 

அவருகடய ெரீரம் பிட்கப்படவுமில்கல. அவருகடய இரத்தம் சிந்தப்படவுமில்கல. ஆகவவ இந்த 

வெனங்கள் உருவகச் சொற்கைாகும். அவற்கை சொல்லுக்குச் சொல் ெரியாய் விைக்கஞ் செய்வது தவறு. இந்த 

அப்பம் என் உடகலப் வபான்ைது. இந்த ரெம் என் இரத்த்த்கதப் வபான்ைது என்பது அர்த்தொகும் 

 

2. அறடைோளச் னெோற்கள் 

 
அறடைோளச் னெோற்கள் கருத்து ேெெங்கள் 

நிலடுக்கம், புயல், கிரகணம் அரசியல் புரட்சிகள் 
வயாவவல் 3:15 ஏொ. 13:10-

13; எவர. 4:23,28; ெத். 

24:29 

பனி, தூைல், நீர்க்கால்கள் ஆவிக்குரிய ஆசீர்வாதங்கள், 
ஏொ.25:6; எவர. 4:23,28; 

ஓசி. 14:5 

வகால் தண்டகன ஏொ 10:5, 14:29 

விவாகம் 
வதவன் தன் ெக்கவைாடு 
செய்யும் உடன்படிக்கக ஓசி. 2:19,20 

விபச்ொரம், வொரம் 
சிகலவணக்கம், 
உடன்டிக்கககய மீறுதல் 

ஓசி. 2:2,5 

காட்டு விலங்குகள் அல்லது பைகவகள் வல்லரசுக்கள் தானி. 7; ெகரியா 1:18,19 

 
சில அகடயாைச் சொற்களுக்கு இரண்டு சவவ்வவறு கருத்துக்கள் இருக்கலாம். முன் பின்னுள்ை சதாடர் 

வாக்கியங்ககைக் கவனித்து ெரியான கருத்கத அறிய வவண்டும். 

 
 
(அ) அறுப்பு – விசுவாசிககைப் பரெ கைஞ்சியத்தில் வெர்ப்பகதக் குறிக்கும். ெத். 13 அல்லது 

அக்கிரெக்கார்கர விொரித்து நியாந் தீர்ப்பகதக் குறிக்கும். சவளி. 14:14,20 

 
(ஆ) அக்கினி - தீகெககைப் பட்சித்து எரிப்பகதக் குறிக்கும். நியாயத்தீர்ப்பு நரகம், இகவககைக் குறிக்கும். 



(அல்லது விசுவாசிககைப் புடமிட்டுச் சுத்திகரிப்பகதக் குறிக்கும். 1 வபதுரு 1:7 

(அல்லது) பரிசுத்த ஆவிகயயும், ஆவியின் செயகலயும் குறிக்கும். அப். 2:3 

 
(இ) புளித்தமோ – ெகைமுகொய்ப் பரவும் தீகெகயக் குறிக்கலாம். ொற்கு 8:15, 1 சகாரி. 5:8 

ெகைமுகொகப் பரவும் நன்கெகயக் குறிக்கலாம். ெத். 13:33 

ஆனால் புளித்தொ வவதசெங்கும் தீகெகயத்தான் குறிக்கின்ைது என சிலர் ொதிக்கின்ைனர். 

3.    மனிதப் பண்பிலும் கடவுறள ேர்ணித்தல்(Anthropomorphism) 
கடவுளுக்கு உருவம் இல்கல என்ைாலும் நெக்கு எளிதில் விைங்கத்தக்கதாக கடவுளுக்கு ெனிதப் பண்புகளும் 
இருக்கிைதுவபால அடிக்டிப் வபசுவதுண்டு 

(அ)  இவதா, இரட்சிக்கக்கூடாதபடிக்குக் கர்த்தருகடய கக குறுகிப் வபாகவுமில்கல; வகட்கக்கூடாதபடிக்கு 

அவருகடய செவி ெந்தொகவுமில்கல ஏொ. 59:1 

(ஆ) உன்வெல் என் கண்கண கவத்து, உனக்கு ஆவலாெகன சொல்லுவவன். ெங். 32:8 

(இ) இவர்கள் என் நாசிக்கு அவராெகொன புகக (பு.தி) 

(ஈ) உெக்கு வல்லகெயுள்ை புயமிருக்கிைது; உம்முகடய கரம் பராக்கிரெமுள்ைது; உம்முகடய வலதுகரம் 

உன்னதொனது. (ெங். 89:13) 

 
(உ) மனிதப் பண்புகள் 

அ) தாம் பூமியிவல ெனுஷகன உண்டாக்கினதற்காகக் கர்த்தர் ெனஸ்தாபப்பட்டார்; அது அவர் இருதயத்துக்கு 

விெனொயிருந்தது. (ஆதி 6:6) 

 
ஆ) என் வகாபம் இவர்கள்வெல் மூைவும், நான் இவர்ககை அழித்துப்வபாடவும் நீ என்கன விட்டுவிடு; (யாத். 

32.10) 
 
இ) அப்சபாழுது கர்த்தர் தெது ெனங்களுக்குச் செய்ய நிகனத்த தீங்ககச் செய்யாதபடிக்குப் 

பரிதாபங்சகாண்டார். யாத். 32.14) 

 
உ) ெவுகல ராொவாக்கினதற்காகக் கர்த்தர் ெனஸ்தாபப்பட்டார். (1 ொமு 15.35) 
ஆனால் இவ்வெனங்ககைக் கீழ்காணும் வெனத்வதாடு ஒப்பிட்டு வவதத்தின் சொத்த கருத்துக்வகற்ப விைக்கஞ் 

செய்யவும். 

 
ஊ) இஸ்ரவவலின் செயபலொனவர் சபாய்சொல்லுகிைதும் இல்கல; தாம் சொன்னகதப்பற்றி 

ெனஸ்தாபப்படுகிைதும் இல்கல; ெனம் ொை அவர் ெனுஷன் அல்ல 1 ொமு 15:23 (எண். 23.19 ஐயும் 

பார்க்க) 

அத்திைோைம் 7-உேறமகள்(1) 

 
உவகெகள் சிறு பிள்கைகளும் எளிதில் விைங்கிக் சகாள்ைத்தக்க நல்ல ககதகள் எனக் கருதுவது 

தவைாகும். உவகெகள் நல்ல ககதகள் தான் ஆனாலும் அதற்குச் ெரியான ஆவிக்குரிய விைக்கம் கூறுவது 

எளிதன்று.  

 
உேறம என்பது னதரிந்த ஒன்றைக் கோட்டி னதரிைோத ஒன்றை விளக்குேதோம். அதோேது ஒன்றைப் வபோல் 

மற்னைோன்று அறமந்திருகின்ைது என்று கூறுேதோம்.  

 
இவயசு கிறிஸ்து உவகெகள் பயன்படுத்தியக் காரணத்கதக் கவனிக்கவும். (ெத். 13:11-17) விண்ணுலக அரசின் 

இரகசியங்ககை அறியும்படி உங்களுக்கு அருைப்பட்டது.அவர்களுக்வகா அருைப்படவில்கல.  

 
1. ஓர் உவகெ முக்கியொன உண்கெ ஒன்கைவய கற்பிக்கும். ஒரு சில உவகெகள்(விகதக்கின்ைவன், ககைகள்) 

ெட்டும் ஒன்றுக்கும் அதிகொன கருத்துக்ககைக் கூைலாம். ஆெோல் னபரும்போலும்  உேறமகள் 

ஒவ்னேோன்றிற்கும் ஒவ்னேோரு ஆவிக்குரிை கருத்துத்தோன் உண்டு. 

இந்த ஒவர கருத்து என்ன என்பகத எப்படிக் கண்டுபிடிப்பது? 

 



(அ) உேறமயின் துேக்கத்தில் 

லூக்கா 18:1-8; வொர்ந்து வபாகாெல் எப்சபாழுதும் செபம் பண்ண வவண்டும் என்பது (18:1) இவ் உவகெயின் 
வநாக்கம் 

 
லூக்கா 18:9-14 தங்ககை நீதிொன்கள் என்று நம்புவவாகரக் (18:9) கடிந்து சகாள்வவத இந்த உவகெயின் 

வநாக்கம். 

(ஆனால் இவ்வுவகெயின் இறுதி (14ஆம்) வெனத்திலும் வபாதகனயுண்டு. 

 
லூக்கா 19:11-27 வதவனுகடய ராஜ்யம் உடவன வராது (வெ 11) என்பதுதான் இவ் உவகெயின் முக்கியொன 

கருத்து  

 
(ஆ) உேறமயின் இறுதியில் 

ெத்வதயு 22:1-14 ககடசி வெனத்தில் இந்த உவகெயின் முக்கியொன ஆவிக்குரிய கருத்கதக் 

காணலாம். “அகைக்கப்பட்டவர்கள் அவநகர் சதரிந்து சகாள்ைப்பட்டவர்கவைா சிலர்” ஆககயால் “உங்கள் 

அகைப்கபயும் சதரிந்து சகாள்ளுதகலயும் உறுதியாக்கும்படி ொக்கிரகதயாயிருங்கள். (2 வபதுரு 1:110) 
என்பவத சபாருள் 

 
ெத்வதயு 25:11-13 ககடசி (13ம் ) வெனத்கதப் பார்க்கவும். ….“விழித்திருங்கள் 
 

லூக்கா 16:1-9 ெற்சைல்லா உவகெககைக் காட்டிலும் விைங்கிக் சகாள்வதற்கு ெற்று கடினொன இந்த 

உவகெயின் முக்கிய கருத்கதக் ககடசி வெனத்தில்(9ம் வெனத்தில்) காணலாம். “அநீதியான உலகப்சபாருைால் 

உங்களுக்குச் சிவநகிதகரச் ெம்பாதியுங்கள்.“  

ஆண்டவருகடய சீடர்களில் சிலர் ெவகயு, ெத்வதயு என்பவர்ககைக் வபான்று அநியாயொன முகையில் 

செல்வகதத்த் திரட்டியிருந்தனர். (15:1) தங்கள் ஊைலின் பயனாகத் திரட்டிய செல்வகத எவ்வாறு 

செலவிடுவது என்ை வகள்வி எழுந்தவபாது ஆண்டவர் இவ் உவகெகெகயக் கூறினார்.  

 
(i) கூடுொனால் யாகர வஞ்சித்வதாவொ அவர்களுக்குத் திரும்ப செலுத்தவும். (நாலாந்தகனயாகத் திரும்பச் 

செலுத்துகிவைன்- 19:8) 

 
(ii) அவ்விதம் திருப்பிக் சகாடுக்க முடியாவிட்டால் ஏகைகளுக்குக் சகாடுக்கவும். (லூக். 1:22; 19:18) அதாவது 

அநீதியான உலகப் சபாருைால் உங்களுக்கு நண்பகரச் ெம்பாதியுங்கள். என்று ஆண்டவர் கூறியிருக்கின்ைார். 
நீதியற்ை கண்காணிப்பாைன் தன் தகலவனிடம் கடன்பட்டவர்ககை ஒவ்வாருவனாக அகைத்துக் கடன் 

பத்திரத்கதக் குகைத்து எழுதும்படி சொல்லியவபாது தன் முதலாளிகய வஞ்சிக்கவில்கல. தான் ஏற்கனவவ 
அநியாயொய்த் திரட்டிய செல்வத்கதப் பயன்படுத்திக் கடன்பட்டவர்கள் ஒவ்வாருவனுக்கும் தன் சொந்த 

செலவில் தயவு பாராட்டி இவ்விதம் அவர்ககைத் தனக்கு நண்பர்கைாக்கிக் சகாண்டான். முதலாளியின் 
பணத்கத மீண்டும் அபகரித்துக் கடன் பத்திரங்ககைக் ொற்றியிருப்பாவனயானால் முதலாளி அவகன செச்சிப் 

வபசியிருப்பாவனா?  
 

எடுத்துக்காட்டாக ஒரு ெனிதன் குணப்பாடாதற்கு முன் பரிசு சீட்டுக்ககை வாங்கி ஒரு சபரிய 

இலட்ொதிபதியாகிைான் என்று கவத்துக் சகாள்வவாம். குணபட்டபின் தான் அந்த முகையில் பரிசு சபைது தவறு 

என்று உணர்கின்ைான். என்ன செய்வது? ஒன்றுதான் ெம்பாதித்த பணத்கத அரசுக்கு திருப்பிக் சகாடுக்கலாம். 
அல்லது சபாதுநலத்திற்சகன நிறுவப்பட்ட ஏதாவது சில கல்வி நிகலயங்களுக்வகா அல்லது ெருத்துவ 

ெகனகளுகக்வகா சகாடுக்கலாம். கர்த்தருகடய பணிக்சகன திருச்ெகப அநீதியான உலகப் சபாருட்ககை 

வாங்கலாொ? வாங்கலாகாதா? என்பகதப் பற்றி கருத்து வவறுபாடுகள் உள்ைன.  

 
சென்ை நூற்ைாண்டின் எப். என். ெரிங்டன் (F.N. Charringdon) என்ை பணக்காரர் ஒருவர் இருந்தார். அவருகடய 

குடும்பத்தினர் ெதுபானங்கள் மூலொய் ஏராைொன செல்வத்கதத் திரட்டியவர்கள். ெரிங்கடன் குணப்பட்ட 

பின்னும் தான் அனுபவித்து வருகின்ை செல்வங்கள் அநீதியான முகையில் வந்தகவ என்பகத உணரவில்கல. 

ஒருநாள் இரவு லண்டன் ொநகரின் கீழ்ப்பகுதியில் (பரெ ஏகைகள் வசித்த பகுதி) சென்ை வபாது ொராயக் 
ககடக்கு முன் நடந்த பயங்கரொன ெண்கடகயயும் குடித்து சவறித்தவர்கள் தங்கள் ெகனவிககைத் 

துன்புறுத்தும் காட்சிகயயும் கண்டு ெனவவதகன யகடந்தார். அப்வபாது அந்த ொராயக்ககடயின் 

உரிகெயாைரின் சபயர் தம் குடும்பப் சபயர் ெரிங்டன் என அறிந்து அதிர்ச்சியுற்ைார். அந்நாவை ெரிங்கடன் 
அக்கம்பனியில் தனக்கருந்த பங்கக விற்றுவிட்டு தான் ெம்பாதித்த ஏராைொன பணத்கத லண்டன் நகரின் கீழ்ப் 

பகுதி ஏகை ெக்களின் நலத்திற்சகனச் செலவிட்டார்.  



 
வெற்கூைப்பட்ட எடுத்துக்காட்டுக்கள் மூலம் முதலில் ஆண்டவருகடய சித்தத்கத அறியாதவர்கள் அறிந்தபின் 

நன்கெயான செயல்கள் செய்தனர் என்பகத அறிகிவைாம். ஆனால் தன் எெொனுகடய சித்தத்கத அறிந்தும் 

அதன்படி செய்யாெல் திருச்ெகபயின் பணத்கதவயா, சொதுக்ககைவயா அநியாயொன முகையில் 

செலவிடுகின்ை ஊழியக்காரன் அவநக அடிக்கள் அடிக்கப்படுவான். (லூக். 12:47) 

 
(இ) சில வேறளகளில் உேறமயின் முக்கிை கருத்து உேறமயின் துேக்கத்திலும் இறுதியிலுமோக இருமுறை 

கூைப்பட்டிருக்கும்.  

(i)  ெத். 18:21,22,35 ‘அதற்கு இவயசு: ஏழுதரொத்திரம் அல்ல, ஏசைழுபதுதரெட்டும் உன் ெவகாதரனுக்கு 

ென்னிக்க வவண்டும்” என்று சொல்கிவைன்.  

நீங்களும் அவனவன் தன் ெவகாதரன் செய்த தப்பிதங்ககை ெனப்பூர்வொய் ென்னியாெற்வபானால், என் 

பரெபிதாவும் உங்களுக்கு இப்படிவய செய்வார் என்ைார். (18:35) 

(ii)  சபாருைாகெகயக்குறித்து எச்ெரிக்ககயாயிருங்கள்;(12:15) தனக்காகவவ சபாக்கிஷங்ககைச் 

வெர்த்துகவக்கிைவன் இப்படிவய இருக்கிைான் (12:21) 

 
(ஈ) சிலவேறளகளில் உேறம கூைப்பட்ட சூழ்நிறலறைக் னகோண்டு அதற்கு முன்னுள்ள ேரலோறுகறளக் னகோண்டு 
உேறமயின் கருத்து இன்ெனதன்பறதத் னதரிந்து னகோள்ளலோம் 

(i) லூக் 13:6-9 உவகெக்கு முன்னுள்ை வெனங்ககைப் பார்க்கவும். ெனொற்ைெகடயாத யூத ெக்கள் அழிதல் 

நிச்சியம் என்று வலியுறுத்திப் வபாதித்தபின் கனி சகாடாத அத்திெரத்தின் உவகெகயக் கூறினார்.  

 
அத்திமரம் – யூத இனம் 

முதலோளி – கடவுளின் நீதி (சவட்டுவதற்கு எத்தனித்தல்) 

வதோட்டக்கோரன் – கடவுளின் நீடிய ொந்தம் 

 
இப்சபாழுது அத்தி ெரத்கதச் சில ெகபகளுக்வகா தனிப்பட்ட சில நபர்களுக்வகா ஒப்பிட்டு இந்த உவகெகயப் 

பயன்படுத்தலாம்.  

 
அடிக்கடி சுற்றிலும் சகாத்தி எரு வபாடப்படும் கனி சகாடாத அத்தி ெரம் இரக்கமின்றிப் பிடுங்கப்படுெ. (நீதி. 

29:1) 
 

கவனிக்க. முதலாளிகயக் கடவுள் என்றும் வதாட்டக்காரகனக் கிறிஸ்து என்றும் கூைலாகாது. அவ்வாறு 

விைக்கஞ் செய்வது தவைான கருத்துக்களுக்வகதுவாகும்.  

 
(ii)  லூக்கா 15:12-32 உவகெக்கு முன்னுள்ை 15:1,2 வெனங்ககைப் பார்க்கவும். ஆயக்கார், பாவிகள்” ஆகிய 

எல்வலாரும் அவர் சொல்வகதக் வகட்க அவரிடம் வந்த வண்ணமிருந்தனர். அதனால் பரிவெயரும், வவத 

அறிஞரும், இவன் பாவிககைச் வெர்த்துக் சகாண்டு அவர்கவைாடு ொப்பிடவுஞ் செய்கிைாவன என்று சொல்லி 

முறுமுறுத்துக் சகாண்டிருந்தார்கள். அப்சபாழுது அவர் இந்த உவகெகய (அல்லது மூன்று உவகெககை) 

அவர்களுக்குச் சொன்னார். 

 
இறளை மகன் – ஆயக்காரர், பாவிகள் 

மூத்த மகன் – பரிவெயர், வதவ அறிஞர்.  

 
2. ஓர் உேறம னபரும்போலும் முக்கிைமோெ உண்றம ஒன்றைவை வபோதிக்கும் என்று முன்பு போர்த்வதோம். அந்த 

முக்கிைமோெ கருத்றதக் கூறுேவத வபோதும். உேறமயின் விபரங்கள் ஒவ்னேோன்றிற்கும் னபோருள் கோை 

முைற்சிப்பது தேைோகும்.  

உதாரணொக சகட்ட குொரகனப் பற்றிய உவகெயில் கூைப்பட்டுள்ை வொதிரத்திற்கும் ெதியடிகளுக்கும், 

சகாழுத்த கன்றுக்கும் கருத்துக்கூறுவது அவசியமில்கல. உவகெகள் சொல்வதில் நம் ஆண்டவராகிய இவயசு 

திைகெவாய்ந்தவர். உவகெககைக் கூறும்வபாது சுருக்கொகவவா அல்லது வர்ணித்வதா சபாதுெக்களுகடய 

கவனத்கதக் கவருவார். ஆகவே ேர்ணித்துக் கூைப்ப்ட்டறகளுக்கு கருத்துக் கூைவதறேயில்றல.  

 
ஆனால் உயர்ந்த ஆகடக்கு ஆவிக்குரிய கருத்து கூறுவது சபாருந்தும் என்பவத என் எண்ணம் இந்த உயர்ந்த 

ஆகட திருெண ஆகடக்கும் (ெத் 22: 1-14) நீதியின் ொல்கவக்கும் (ஏொ 61:10) ஒப்பாயிருக்கலாம்.  

 



நல்ல ெொரியகனப் பற்றிய உவகெகயக் எடுத்துக் சகாள்வவாம். இனம், ெதம், நிைம் ஆகிய வவற்றுகெககைப் 

பாராெல் அவதிப்படுபவர் யாருக்கும் உதவி செய்தல் வவண்டும் என்பது இந்த உவகெயின் குறிக்வகாள். “நீயும் 

அப்படிவய செய்”(லூக். 10:37) இந்த அகைகூவலுக்கு தப்பும்படி சிலர் இகத நற்செய்திப் பகுதியாகப் 

பயன்படுத்துவர். சிலர் இவ்வுவகெயின் ஒவ்சவாரு அங்கத்கதயும் எடுத்து கருதுக் கூறுவர். ெத்திரத்கதத் 

திருச்ெகப என்றும் இரண்டு பணத்கத இரண்டு ொக்கிரெந்துக்கள் என்றும் மிககப்படுத்திக் கூறுவர். இது 

வபான்ை முகைகயக் ககயாளுவது வவதத்கத திரித்துக் கூறுவதாகும்.  

 
3. உதோரைமோக னமோத்த கருத்திற்கு மோைோெ உபவதெங்கறள நோம் உேறமகளின் மூலம் நிறலநோட்ட முைல்ேது 

தேறு.  

உதாரணொக லூக்கா 10:24 ஐசுவரியான் ஆபிரகாகெ வநாக்கித் தனக்கு ஓரரு உதவிசெய்யும்படி வகட்டுக் 
சகாண்டதினால் நாம் இைந்த புனிதர்ககை வநாக்கி ென்ைாடலாம் எனப் வபாதிப்பது வவதத்தின் சொத்தக் 

கருத்திற்கு ொைானது.  

 
லூக்கா. 15:11-32 சகட்ட குொரன் ெனந்திருந்தி வந்ததும் ஏற்றுக் சகாள்ைப்பட்டான். இங்கு பாவத்கதப் 
வபாக்கும் பலியாய் ெரிக்கவில்கல என்றும் நெக்கு நல்ல ொதிரிகயக் காண்பிக்கும் தியாகியாய் இருந்தார் 

என்றும் நாம் புத்தி சதளிந்து தந்கதயிடம் திரும்பிச் சென்ைால் ென்னிப்கபப் சபறுவவாம் என்றும், பாவப் 

பலிகயப் பற்றிய வபச்வெ கிகடயாது என்றும், பாவத்கதப் வபாக்க கிறிஸ்து இவயசு இரத்தத்கத சிந்தினார் 

என்று நாம் கருதவும் கூைவும் வதகவயில்கல என்றும் சிலர் கூறுவர். இந்தத் தவைான வபாதகன வவதாகெத்தின் 

முழுக் கருத்திற்கும் எதிரானதாகும். இப்வபர்ப்பட்ட வபாதகன கண்டிக்கத்தக்கது. ஓர் உேறம இரட்சிப்பின் 

முறையில் அடங்கியிருக்கும் சில முறைகறள மட்டுவம விளக்கும். இரட்சிப்பின் ேழி முழுேறதயும் ஒவர 

சுருக்கமோெ உேறமயில் விளக்கக கூடிை உேறம எதுவும் கிறடைோது.  

 
4. உேறமயில் ஏதோேனதோரு அங்கத்றத மட்டும் முக்கிைமோெ வபோதறெக்கு வதோரமோகக் கூறுேதும் தேறு. 

உதாரணொக பத்து கன்னிகககளுள் பாதிவபர் இரட்சிக்கப்பட்டனர். பாதிவபர் இரட்சிக்கபடவில்கல. ஆகவவ 

கிறிஸ்தவர்களில் பாதிவபர் வெர்க்கப்படுவர். பாதிவபர் புைம்வப தள்ைப்படுவர் என்பது அர்த்தொகுொ? 
அல்லது நான்கு வககயான நிலங்களில் விகதக்கப்பட்ட விகத உவகெயில் ஒரு நிலத்தின் விகத ெட்டுவெ 
நல்ல பலகனத் தந்தபடியால் கூைப்பட்டு வரும் நற்செய்தி தூதுகளில் நான்கில் ஒரு பாகம்தான் பயன்சபறும் 

என்பது சபாருைாகுொ? 

அல்லது நூற்றில் ஒன்பது ெட்ட்டும் இரட்சிக்கப்படும் என்பது சபாருைா? (லூக். 15:1-7) 

அல்லது பத்துக்கு ஒன்றுெட்டும் இரட்சிக்கப்படும் என்பது சபாருைா? (லூக். 15:8-10) 

 
5. உேறமயில்லோதிருந்தும் ஓரளவு ேறமகறளப் வபோன்ை ஒப்பறெகள் வைோேோன் நற்னெய் நூலில் உள்ளெ. 

(வைோேோன் நற்னெய்தி நூலில் உேறமகள் இல்றல என்பறதயும் அறடைோள அற்புதங்கள் எட்டு மட்டுவம உள்ளெ 

என்பறதயும் மெதில் னகோள்க) 

 
இந்த ஒப்பகனகள்(Alleaories) 10ஆம், 15ஆம் அதிகாரங்களில் காணப்படுகின்ைன. 

 
10ஆம் அதிகோரம் 

 
1. நல்ல வெயப்பன் – இவயசு “நாவன“ என்ைார். 10:11,14 

 
2. ஆடுகள் 3. வாகெகலக் காக்கிைவன் 

 
4. சதாழுவம் – இவயசு 10:7,9 

 
5. வாெல் – “எனக்கு முன் வந்தவர்” 10:8 

 
6. திருடர்.  

 
7. அந்நியர்.  

 
8. ஓநாய்.  

 



9. கூலிக்காரன் 

 
வெற்கூறிய ஒன்பது குறிப்புகளில் வாெல், வெய்ப்பன், ஆகிய இரண்டிற்கும் ெட்டுவெ தம்கெ உவமித்து இவயசு 

கூறியுள்ைார்.  

 
15ம் அதிகோரம் 

 
திராட்கெச் செடி – நாவன 15:1 (இவயசு) 

 
பயிடுகிைவர் – தந்கத 

 
சகாடிகள் – நீங்கள் 15:5 

 
உவகெயில்லாத ஒப்பகனத் சதாடர்கள் பகைய ஏற்பாட்டிலும் உள்ைன. (உதாரணொக ெங். 80:8-15. நீதி. 

5:15, பிர. 12:3-7) 

 

அத்திைோைம் 8- முன்ெறடைோளங்கள் 
 

பகைய ஏற்பாட்டில் கூைப்பட்ட்டிருக்கும் ெனிதர்கள், பண்டிகககள், பணிகள், நிகழ்ச்சிகள், சபாருட்கள் ஆகிய 

இகவகளுள் சில முன்னகடயாைங்கைாக இருக்கின்ைன. (Types) இகவகள் புதிய ஏற்பாட்டு 

செய்ப்சபாருகை நிைலாட்டொக காட்டுகின்ைன.  

 
1. முன்ெறடைோளமோெ மனிதர்கள் 

 
(அ) ஆதாம் – ெனித இனத்திற்குத் தகலகெயானவன். கிறிஸ்து (இரண்டாம் ஆதாம்) மீட்கப்பட்ட ெக்களுக்குத் 

தகலகெயானவர். (வராெர். 5:14; 1 சகாரி. 15:22, 45) 

 
(ஆ) வயாவெப்பு – தன் ெவகாதர்கைால் பககக்கப்பட்டவன். பின்னால் தம் இனத்திற்கும் நாட்டிற்கும் 

அதிகாரியானான். (அப். 7:9-13) அது வபால கிறிஸ்து யூத இனத்தாரால் ஏற்றுக் சகாள்ைப்படவில்கல. 

(வயாவான். 1:11) என்ைாலும் அவர் யூதருக்கும் உலக ெக்கள் அகனருக்கும் இரட்ெகரானார். 

 
(இ) வொவெ – இவயசுகவப் வபான்ை ஒரு தீரக்கதரிசி. இவயசுகவப் வபான்ை ஒரு தகலவனாகவும், 

மீட்பனாகவும் ஏற்படுத்தப்பட்டான் (உபா. 18:15-18; அப். 3:22,23 7:35)  

 
(ஈ)ஆவரான்– பிரதான ஆொரியராகிய இவயசுவிற்கு  முன்னகடயாைொனவன் 

 
(உ) செல்கிவெவதக்கு – என்சைன்கைக்கும் உயிவராடிருக்கின்ை பிரதான ஆொரியரான இவயசுவிற்கு 

முன்னகடயாைொனவர். (எபி. 7:15) அரெரும் ஆொரியருொகிய இவயசுவிற்கு முன்னகடயாைொனர் 

 
(ஊ) வயாசுவா – வொவெ செய்ய இயலாத ஒரு வவகலகயச் செய்து இகை ெக்ககை கானான் நாட்டில் 

குடிவயற்றினார். அதுவபால் நியாயப்பிரொணம் செய்ய முடியாத ஒன்கை (வராெர் 8:3, வயாவான் 1:17) இவயசு 

செய்து முடித்து நம்கெப் பரெ கானானிற்குள் குடிவயற்ை தகுதியுகடவராக்கினார்) 

 
(எ) தாவீது அரென் – தம்கெச் சூழ்ந்திருந்த எல்லாப் பககவர்ககையும் சவன்ை தாவீது மிகச் சிைந்த 

ஆண்டவராகிய இவயசு கிறிஸ்துவிற்கு முன்னகடயாைம் – (1 சகாரி. 15:25, சவளி. 19:11-19) 

 
(ஏ) ொலவொன் – ெொதானப் பிரபுவாகிய இவயசுவிற்கு முன்னகடயாைம். வதவாலயத்கதக் கட்டின 

ொலவொன் திருச்ெகபகயப் பரிசுத்த ஆலயொகக் கட்டுகின்ை இவயசுவிற்கு முன்னகடயாைம். (ெத். 16:18, 

எவப. 2:20-22) 

 
கவனிக்க- வெற்சொல்லப்பட்ட ெனிதர்கள் ஒரு சிலவற்றில் ெட்டுவெ இவயசுவிற்கு முன்வனாடிகள். இவர்களின் 
வாழ்க்ககயில் நகடசபற்ை எல்லா நிகழ்ச்சிகளும் இவயசுவிற்கு முன்னகடயாைொனகவகள் எனக் கருதுவது 

தவைாகும். ஆதாம் ெனித இனத்திற்கு தகலவனாயிருந்தபடியால் அந்த அைவில் அவன் இவயசுகவக் காட்டின 



முன்னகடயாைொயிருந்தான். ஆெோல் விளக்கப்பட்ட கனிறைப் புசித்தவபோவதோ அேன் இவைசுவிற்கு 

முன்ெறடைோளமோயிருக்கவில்றல.  

 
வொவெ மிகச் சிைந்த தீரக்கதரிசியும் இகைெக்ககை அடிகெத்தனத்திலிருந்து 

விடுதகலப்பண்ணினவருொயிருந்தபடியால் இகவகளில் அவன் இவயசுவிற்கு முன்னகடயாைொயிருந்தான். 

பதற்ைொய் வபசியவபாவதா அவன் இவயசுவிற்கு முன்னகடயாைொயிருக்கவில்கல. ஆகவவ 

முன்னகடயாைங்ககை விைக்கஞ் செய்யும்வபாது ஒரு சில செயல்களில் ெட்டும் ஒற்றுகெகயக் காணலாம். 

எல்லாற்றிலும் ஒற்றுகெகயக் காண முற்பட்டால் ெரியான உண்கெகய விட்டு விலகிவிடுவவாம். அத்துடன் 
இம்முகைகய நாம் அைவிற்கு மீை ககயாண்டால் பகைய ஏற்பாட்டின் கெயக் கருத்துக்ககையும் வரலாற்றுத் 

தன்கெககையும் காணத் தவறிவிடுவவாம்.  

 
2. முன்ெறடைோளமோெ பண்டிறககள் 

 
(அ) ஓய்வுநாள் – விசுவாெத்தினால் வரும் இரட்சிப்சபன்னும் இகைப்பாறுதலுக்கும் முடிவில்லா வாழ்விற்கும் 

அகடயாைொயிருக்கும்.  

பாஸ்கா பண்டிகக- மீட்பிற்கு அகடயாைொகும் 

 
(இ) பகைய ஏற்பாட்டுப் பலிகள் – வரப்வபாகின்ை நன்கெகளின் சபாருைாயிராெல் அகவகளின் நிைலாய் 

இருக்கின்ைன. (எபி. 10:1) 

 
3. பணிகள் 

 
பகைய ஏற்பாட்டு காலத்தில் அபிவஷகம் பண்ணப்பட்ட மூவககப் பணியாட்கள் இருந்தனர். தீர்க்கதரிசிகள், 

ஆொரியர்கள், அரெர்கள் ஆகிய இம் மூன்று பணியாட்களும் இவயசுவின் மூவககயான வவகலககைக் 

காட்டுகின்ைன. ஆகவவ கிறிஸ்து 

 
(அ) தீர்க்கதரிசி, வபாதகர், ஆசிரியர் 

 
(ஆ) ஆொரியர், மீட்பர், பரிந்துகரப்பவர் 

 
(இ) அரெர், ஆண்டவர் 

 
நாம் நற்செய்திப் பணியாற்றும்வபாது கிறிஸ்துவின் மூன்று பணிககையும் ெரிெெொய் எடுத்துக் கூை வவண்டும். 

புதுவிசுவாசிகள் அவகர இரட்ெகராக ொத்திரம் ஏற்றுக் சகாள்வது வபாதாது. அவகர ஆெரியராகவும், 

அரெராகவும் தீர்க்கதரிசியாகவும் ஏற்றுக் சகாள்ை வவண்டும்.  

 
4. நிகழ்ச்சிகள் 

 
(அ) சவண்கலப் பாம்பு- கம்பத்தில் உயர்த்தப்பட்ட பாம்கப வநாக்கி பார்த்தவர்கள் பிகைத்ததுவபால சிலுகவ 

ெரத்தில் உயர்த்தப்பட்ட இவயசுகவப் வநாக்கிப் பார்ப்பவர்கள் யாவரும் பிகைப்பார்கள். (ஏொ. 45:22, 

வயாவான் 3:14,15) 

 
(ஆ) இஸ்ரவவல் எகிப்கதவிட்டு புைப்பட்டு வனாந்திரவழியாகப் பயணஞ்செய்தவபாது ென்னா உணவாக்க் 
கிகடத்தது முதல் பாகையிலிருந்து சுரந்த தண்ணீகர அருந்தி கானான் நாட்டில் வந்து வெர்ந்ததுவகர நிகழ்ந்த 

பல செயல்கள் மீட்கப்பட்ட திருச்ெகபயின் வொட்ெப் பயணத்திற்கு முன்னகடயாைொன ஒரு வரலாைாகும். (1 

சகாரி. 10:1-1) 

 
5. னபோருட்கள் 

 
ஆெரிப்புக் கூடாரத்தின் சின்னஞ் சிறு வகையங்கள் சகாக்கிகள் முகைகள் ஆகிய ஒவ்சவான்றிற்கும் அர்த்தம் 

கூறுவகதவிட அதன் முக்கியொன கருத்திகன உணர்ந்து சகாள்வவத நன்று. “முதலாம் கூடாரம் நிற்குெைவு 
பரித்த ஸ்தலத்திற்குப் வபாகிை ொர்க்கம் இன்னும் சவளிப்படவில்கலசயன்று பரிசுத்த ஆவி 

சதரியப்படுத்தியிருக்கின்ைார். (எபி. 9:8) யாரும் அதன் அருகில் செல்லக்கூடாது என்பது எச்ெரிக்ககயாகும். 
திகரச்சீகல வபான்ை கிறிஸ்துவின் ொம்ெம் கிழிக்கப்பட்டவபது வதவலாயத்தின் சீகலயும் இரண்டாக்க் 



கிழிந்த்து. யாரும் சநருங்கக் கூடாது என்பதற்கு ொைாக, எவரும் அருகில் வரலாம். என்பவவ நற்செய்தியின் 

கருத்தாகும். ”தூைகம் நுறைை அேருறடை இரத்ததின் ஆற்ைலோல் நமக்குத் துணிவு உண்டு. உண்றமயுள்ள 

உள்ளத்வதோடும் உள்ளத்வதோடும் முழு விசுேோெ உறுதிவைோடும் நோம் அேறர அணுகிச் னெல்வேோமோக. (எபி. 10:19-

22) 
 

அத்திைோைம்  9–தீர்க்கதரிெெம் 

1. தீர்க்கதரிெனத்தின் தன்கெ 

தீர்க்கதரிெனம் என்ை சொல் தீர்க்கதரிசியின் முழு ஊழியத்கதயும் குறிக்கின்ை ஒரு சொல்லன்று. தீர்க்கதரிெனொய் 

தரிசிக்கின்ைவன் அல்லது வருவகத உணரும் ஞானி ஒரு தீர்க்கதரியாவான். ஆயினும் இச்சொல் எபிவரய மூலசொழியில் 

“நபி” என்பதற்வகா கிவரக்க சொழி மூலசொழியில் Prophet என்பதற்வகா ெனொன சொல்லுென்று. வதேனிடமிருந்து 

னெய்திகறளக் வகட்டு அறிந்து மக்களுக்குத் தூது னகோடுப்பேன் என்பதுதோன் மூலனமோழியின் ெரிைோெ னபோருளோகும். 

எனவவ, தீர்க்கதரிசியின் ஊழியம் இருவககப்படும். 

(அ) இறைேோக்குறைத்தல் (forth-telling) 

தீர்க்கதரிசிகள் இகைவனின் தூதுவராக அவரிடமிருந்து செய்திககை ெக்களுக்கு அறிவிப்பவர்கள். ஆவரான் தீர்க்கதரிசி 

என்ைகைக்கப்பட்டான். (யாத். 7:1) எப்படி? அவன் வொவெயின் ொர்பில் ெக்களுக்கு வதவதூகத அறிவித்தவன். வொவெ 
திக்கித் திக்கி வபசுகிைவாயிருந்தபடியால் கடவுள் அவன் ெவகாதரனாகிய ஆவராகன அவனுக்குத் தீர்க்கதரியாகக் 

சகாடுத்தார். ஆவரான் தன் சொந்த வார்த்கதககைக் கூைாெல் வொவெயின் மூலம் தனக்குக் கற்பிக்கப்பட்ட வதவ 

தூதுககை ெட்டும் உகரக்க வவண்டும். உண்கெயான இகைவாக்கினர் இகைவன் கூறுவகதக் வகட்டு அப்படிவய 

ெக்களுக்கு அறிவிப்பார்கள். 

ொமுவவலின் காலம் முதற்சகாண்டு இகைவாக்கினர் பலர் எழும்பலாயினர். இைம் வயதிவலவய ொமுவவகல 

இப்பணிக்கு அகைத்த இகைவன் அவகர ஏலிக்கும் தனது வாக்கக அறிவிக்கப் பயன்படுத்தினார். (1 ொமு. 3:11-14) 

பின்பு ொமுவவல் இகைவாக்கினர் குழு ஒன்கை ஏற்படுத்தி அதற்குத் தகலவராக இருந்தார். (1 ொமு. 19:20) 

தீர்க்கதரிசியின் புத்திரர்கள் என்ைகைக்கப்பட்ட இவர்கள் ெகைநூற் பள்ளி வபான்ை ஒரு கூட்டகெப்கப நிறுவி, தங்கள் 

ஆசிரியருடன் ஒவர குடும்பொக வாழ்ந்தனர் என்று சதரிகின்ைது. (2 இராொ 4:1,38; 6:12) 

இகைபயமுகடய அரெர்கள் ஆட்சி செய்த காலத்தில் இகைவாக்கினர் சபரிதும் ெதிக்கப்பட்டனர். வதவ சித்தம் 

இன்னசதன்று அறிந்து தங்களுக்கு அறிவிக்கும்படி அரெர்கள் இகைவாக்கினர்களிடம் வகட்டு வந்தார்கள். இதற்கு ொைாக 

இகைபயெற்ை தீய அரெகர்கள், செய்யான இகைவாக்கினகரச் ெற்றும் சபாருட்டபடுத்தாெல் சபாய்த் தீர்க்கதரிசிககை 

அகைத்து அவர்களுகடய சபாய் வாக்குகைால் தங்ககைத் வதற்றிக் சகாண்டிருந்தனர். (1 இரா. 22:8; எவர. 14:14; 

23:21) இகைவாக்கினருள் சிலர் இகைவனிடமிருந்து தங்களுக்குக் கிகடத்த செய்திககை எழுதி கவத்தனர். அகவ 

பகைய ஏற்பாட்டில் வெர்க்கப்பட்டுள்ைன. 

சிலவவகைகளில் வதவன் தெது செய்திகய இகைவாக்கினருக்கு வநராக சவளிப்ப்டுதுவார் வவறு சில வவகைகளில் 

கனவுகளின் மூலொயும் காட்சிகளின் மூலொயும் சவளிப்படுத்துவார். உண்கெயான இகைவாக்கினர் சதய்வீக அதிகாரம் 

சபற்ைவர்கைாய் “கர்த்தர் சொல்கிைார்” எனத் தூதுகரப்பார்கள். ஆொரியர் அரெர் ெட்டுெல்ல. இகைவாக்கினரும் 

கதலத்தால் அபிவஷகம் பண்ணப்படுவார்கள். (1 இரா. 19:16) கடவுள் பணிக்சகனப் பிரித்சதடுக்கப்பட்டதற்கு இந்த 

அபிவஷகம் அகடயாைொகும். 

(ஆ) ேரும் னபோருளுறரத்தல் 

இகைவாக்கினருகடய பணி இரு வககப்படும். வதவ தூதுகரப்பது அல்லது இகைவாக்ககக் கூறுவது ஒன்ைாகும். இந்த 
இரண்டாவது பணிக்கு ெட்டுவெ தீரக்கதரிசி என்ை சொல் சபாருந்தும் இகைவாக்கினர் நாட்டில் நடக்கும் 

அக்கிரெங்ககைக் கடிந்துகரத்து, ெக்கள் ெனந்திரும்பி கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிய அகைகூவி அகைப்பர். மிகத் 

துணிவவாடு இப்பணிககை ஆற்றியதன் காரணொகச் சில வவகைகளில் இன்னல்ககையும் அவர்கள் அனுபவித்தனர். 

(எவர. 38:4-6) வருவன உகரக்கும்வபாது இகைெக்கள் நாடு கடத்தப்படுதல், சிகையிருப்புக்குத் தப்பித் தாயகம் 

திரும்புதல், யூதெக்கள் உலசகங்கும் சிதறியிருத்தல், மீண்டும் தாயகம் திரும்புதல், கிறிஸ்துவின் பாடுகள், ெரணம், 

முடிவில்லா அரசு ஆகிய இகவககைப்பற்றி முக்கியொகத் தூதுகரத்தார்கள். 

2. தீர்க்கதரிெெம் நிறைவேறுதல் 



ஒவ்னேோரு தீர்க்கதரிெெத்திற்கும் ஒவர ஒரு னபோருள்தோன் உண்டு என்வைோ அல்லது அது ஒவர ஒருமுறை தோன் நிறைவேறும் 

என்வைோ நோம் எண்ை வேண்டிைதில்றல. பல தீர்க்கதரிெனப் பகுதிகளில் இரண்டு உட்கருத்துக்களும் உண்டு. 
அகவயாவன 

(1) உடனடி நிகழ்ச்சி (Immediate Referece) 

(2) சவகுகாலத்திற்குப் பின் நடக்கும் நிகழ்ச்சி (Ultimate Reference)  ஆகியகவயாகும். 

எனவவ இத்தககய தீர்க்கதரிெனங்கள் பகுதி பகுதியாகவவா (Partial Fulfilmet) முழுவதுொகவவா (Complete 

fulfillment) ஆகிய இரு நிகலகளில் நிகைவவறும். 

எடுத்துக்காட்டுகள் 

(அ) “உன் ெந்ததி இவ்ேண்ைமோயிருக்கும்” (ஆதி. 15:5) 

(i) அண்கெயில் நிகழ்ந்த பகுதி நிகைவவறுதல் யாசதனில் யூத ொதி சபருகினது (யாத். 32:13; உபா. 1:10,1) 

(ii) இனிவெல் நிகைவிருக்கும் நிகைவான நிகைவவறுதல் விசுவாசிகளின் கூட்டம். 

நம்செல்வலாருக்கும் தகப்பனானான். (சராெர். 4:16-17) 

“வதவனுகடய இஸ்ரவவலருக்கும்” (உண்கெயான இஸ்ரவவலராகிய இகை ெக்கள் வெலும் ((R.C.V) கலா. 6:16; 3:8-9 

(ஆ) “ ெமோதோெ கர்த்தர் ேருமளவும் னெங்வகோல் யூதோறேவிட்டு நீங்குேதும் இல்றல. (ஆதி. 49:9-12) 

(i) அண்கெயில் நிகழ்ந்த பகுதி நிகைவவறுதல். தாவீதரென் முதல் சிவகத்திய அரென் முடிய “ ராொதிபத்தியம் அவன் 

ெந்ததியிலுண்டானது;” (1 நாைா. 5:2) 

(ii) இனிவெல் நிகைவிருக்கும் முழுநிகைவவறுதல் யாசதனில் “அவர் (இவயசு கிறிஸ்து) யாக்வகாபின் குடும்பத்தாகர 

என்சைன்கைக்கும் அரொளுவார்; (லூக். 1:32, 33) 

(இ) “அேன் ரோஜ்ைபோரத்தின் சிங்கோெெத்றத என்றைக்கும் நிறலக்கப்பண்ணுவேன். (2 ெோமு. 7:13-15) 

(i) உடனடியாக நிகழ்ந்த பகுதி நிகைவவறுதல். – ொலவொனும் அவன் வழிவந்த அரெரும் 

(ii) இனிவெல் நிகைவிருக்கும் நிகைவான நிகைவவறுதல். ; கர்த்தராகிய வதவன் அவருகடய பிதாவாகிய தாவீதின் 

சிங்காெனத்கத அவருக்குக் சகாடுப்பார். அவர் … அவருகடய ராஜ்யத்துக்கு முடிவிராது (லூக். 1:32,33) 

‘நான் அவனுக்குப் பிதாவாயிருப்வபன். (2 ொமு. 7:14) இது ஓரைவுக்கு ெட்டுவெ ொலவொனுக்குப் சபாருந்தும் ஆனால் 

இவயசுவுக்வகா சபாருந்தாது. 

(ஈ) மத்வதயு 24ஆம் அதிகோரத்தில் கூைப்பட்டிருக்கும் தீர்க்கதரிெெ ேெெங்கள் சில எருெவலம் நகரின் அழிறேயும் (கி.பி. 

70ஆம் ஆண்டு) சில உலகின் முடிறேயும் கோட்டுகின்ைெ. சில ேோர்த்றதகள் இரண்றடயும் குறிப்பிக்கலோம் 

(i) அண்கெயில் நிகழ்ந்த பகுதிகள் நிகைவவறுதல். கி.பி. 70 ஆம் ஆண்டின் நிகழ்ச்சி 

(ii) இனிவெல் நிகைவிருக்கும் முழுநிகைவவறுதல். உலகத்தின் முடிவு. ெத். 24:34 அண்கெயில் நகடசபற்று வரும் 

நிகழ்ச்சிகளுக்குப் சபாருந்தும் ெத். 24:28 பிணம் எங்வகவயா…” 

உயிரற்று பிணம் வபான்ை யூத ெதம் கிடந்த எருெவலகெச் சுற்றி கழுகுகள் வபான்ை வராெப் பகடகள் கூடின. (வராெப் 

பகடயின் அகடயாைச் சின்னம் ஒரு குழுகுதான்) 

இப்வபாது உயிரற்றுப் பிணம்வபான்று கிடக்கும் கிறிஸ்தவ ெகபககை விழுங்கக் கழுகுகள் (உலக ஆகெ சகாண்ட 

சபயர்க் கிறிஸ்தவர்கள் அல்லது கிறிஸ்துகவ எதிர்க்கும் அரசுக்கள்) வரக்கூடும் 



முடிவில் உயிரற்றுப் பிணம்வபான்று கிடக்கும் அரசுககையும் ெமுதாயப் பண்பாடுககையும் ெதங்ககையும் விழுங்க்க் 

கழுகுகள் (ெங்கார் தூதர்கள்) வரக்கூடும். 

3. தீர்க்கதரிெெ உருேகச் னெோற்கள் 

(6 ஆம் அதிகாரம் “அகடயாைச் சொற்கள்” என்ை 2ஆம் பிரிகவப் பார்க்க) 

உருேகச் னெோற்கள் கருத்து 

சூரியன் (வயாவான் 2:10,31) ெந்திரன் நட்ெத்திரங்கள் 

லீபவனான் வகதுருக்கள் (ஏொ 2:13, எவெக். 3:13) 

வல்லரசுக்கள் 

தர்ஷீன் கப்பல்கள் (ஏொ. 2:16) செல்வம் மிக்க வணிகர்கள் 

நில நடுக்கம், சூரியன், ெந்திரன், இருைகடதல், 
நட்ெத்திரம் விழுதல் 

அரசியல் புரட்சி, உலக முடிவு 

பனி, தூைல், ெகை, தண்ணீர், ஆறுகள் (ஏொ. 44:3, 

ஓசியா 14:5, வயாவான் 4:10, 7:38) 

தூய ஆவியினால் வரும் ஆசீர்வாதங்கள் 

வொவாப், அம்வொன் ஏவதாம், பாபிவலான் இகைெக்ககை (திருச்ெகபகயச் சூழ்ந்திருக்கும் 

பககவர்கள்) 

தாவீதின் சகாம்பு(ெங். 135:17, லூக். 1:75) நற்செய்தியினால் வரும் இரட்சிப்பு அல்லது 
கர்த்தராகிய இவயசு 

தாவீதரென் (எவர. 30:9; எவெ. 34:24; ஓவெ. 3:35; 

அப். 13:34) 

வெசியா இவயசு கிறிஸ்து 

எருெவலம் (சீவயான் (ஏொ 52:1-9); 60:1-14;கலா. 

4:26; எபி. 12:22 

திருச்ெகப அல்லது கடவுளின் அருள் நிகை ஆட்சி 

தாவீது ொசலாவொன் வைமிக்க ஆட்சி (1 இரா. 4:25; 

மீகா. 4:4; ெகரியா 3:10 

வெசியாவின் ஆட்சி (ஆயிரொண்டு அரொட்சி எனப் 

பலர் கூறுவர்) 

தீர்க்கதரிசிகளின் னமோழிநறட: 

(அ) சவகு கலாத்திற்குப் பின் நிகைவிருப்பனவற்கை தங்கள் காலத்தில் ஏற்கனவவ நிகைந்திருப்பதாக நிகனத்து 
எழுதுகிைார்கள் 

உதாரணொக “நெக்கு ஒரு பாலகன் பிைந்தார் (ஏொ. 9:6) ‘அவர் அெட்கடபண்ணப்பட்டவரும், … பாடுககை 

ஏற்றுக்சகாண்டு, நம்முகடய துக்கங்ககைச் சுெந்தார்’ (ஏொ. 53:3,4) முதலியன இந்த இைந்தகால விகனச் சொற்கள் 

எண்ணூறு ஆண்டுகளுக்குப் பின் நகடசபைவிருப்பனவற்கைக் குறிக்கின்ைன. 

(ஆ) காலத்தால்  ஒன்றுக்சகான்று சவகு சதாகலவிலிருக்கும் ஒவர நிகழ்ச்சிகள் ஒவர வெனத்தில் அல்லது ஒவர பகுதியில் 

வெர்த்துக் கூைப்பட்டுள்ைன. 

உதாரணொக “கர்த்தருகடய அநுக்கிரக வருஷத்கதயும், நம்முகடய வதவன் நீதிகயச் ெரிக்கட்டும் நாகையும் ..” (ஏொ. 

61:2) 
அனுகிரக ஆண்டின் துவத்கத்திற்கும் நீதிகயச் ெரிக்கட்டும் நாளுக்குமிகடயில் ஒருவவகை இரண்டாயிரம் ஆண்டுகள் 

இருக்கலாம். ஆனால் தீர்க்தரிசிவயா இண்கடயும் ஒவர வெனத்தில் கூறியிருக்கிைார். இவயசு நாெவரத்து செபாலயத்தில் 
இந்தப் பகுதிகய வெற்வகாைாகப் பயன்படுத்தியவபாது நாம் அனுக்கரக ஆண்கட சவளிப்படுத்த அனுப்பப்பட்டதாக 

ெட்டும் கூறிவிட்டு நீதிகயச் ெரிகட்டும் நாகைக் கூைாெல் விட்டுவிட்டார். ஏசனனில் அது பின்னால் நடக்கப் வபாகிை 
ஒரு செயலாக இருந்ததினால்தான் 

(இ) சில இடங்களில் வருங்கால நிகழ்ச்சிககை தீர்க்கதரிெனொக ஒவர பகுதியில் வெர்த்துக் கூைப்பட்டுள்ைன. 

நான் ெனுெக்கள் யாவர்வெலும் என் ஆவிகய ஊற்றுவவன் (வயாவவல் 2:30,31) இந்த வெனங்கள் 2,000 

ஆண்டுகைாகியும் இன்னும் நிகைவவைவில்கல. 

தாழ்கெயுள்ைவரும், கழுகதயின்வெலும் கழுகதக்குட்டியாகிய ெறியின்வெலும் ஏறிவருகிைவருொயிருக்கிைார். (ெக. 

9:9) என்பது கிறிஸ்துவின் தாழ்கெயும் “யுத்தவில்லும் இல்லாெற் வபாகும்”. என்பது அவருகடய அளுககயும் “பூமியின் 

எல்கலகள் பரியந்தமும் செல்லும்” (ெக. 9:10) என்பது கிறிஸ்துவின் உயர்கவயும் குறிக்கின்ைது. கிறிஸ்துவின் தாழ்வும் 

உயர்வும் ெரணப்பாடுகளும் இரண்டாம் வருககயும் முடிவில்லா ஆட்சியும் ஒவர பகுதியில் வெர்த்துக் கூைப்பட்டுள்ைன. 

அத். 10–தீர்க்கதரிெெம; 
 
1. தீர்க்கதரிெெப் பகுதிகறள விளக்க சில விதிகள் 

 
(அ) இகைவாக்கினர் தங்கள் தீரக்கதரிென தூதுககை அறிவித்த சூழ்நிகலககை ஆராய்ந்தறிய வவண்டும் 

 



(ஆ) சபாதுவாக தீர்க்கதரிகள் பயன்படுத்துகின்ை உருவகங்ள் ஒப்பகனகள் ஆகிய இகவகளின் கருத்து விைக்கம் 

ஆகியகவ என்னசதன்பகத ஆராய்ந்து அறிய வவண்டும். 

 
(இ) ஒரு தீர்க்கதரிசி கூறும் செய்திகய அதற்கு ஒத்த தீர்க்கதரிென பகுதிகவைாடு ஒப்பிட்டு பார்க்க வவண்டும். 
உதாரணம் 

கர்த்தரின் கிகை அலங்காரமும் ெகிகெயாயுொயிருக்கும். (ஏொ. 4:2) 

ஈொய் என்னும் அடிெரத்திலிருந்து ஒரு கிகை (ஏொ. 11:1) 

தாவீதுக்கு ஒரு நீதியுள்ை கிகை (எவர. 23:6; 33:15,16) 

இவதா கிகை எனப்பட்ட என் தாென் (ெக. 3:8) 

இவதா ஒரு புருஷன், அவருகடய நாம்ம் (ெக. 6:12) 

 
(ஈ) புதிய ஏற்பாட்டில் தீர்க்கதரிெனப் பகுதிகள் நிகைவவறிய சூழ்நிகலககைக் கவனிக்க வவண்டும். 

 
(உ) புதிய ஏற்பாட்டுப் பணியாைர்கள் (இவயசு கிறிஸ்து, வபதுரு, யாக்வகாபு, பவுல்) பகைய ஏற்பாட்டுத் தீர்க்கதரிென 

பகுதிககைப் பயன்படுத்திய முகைககைக் கவனிக்க் வவண்டும்.  

 
இக்ககடசி விதி மிகவும் முக்கியொனது. புதிய ஏற்பாட்டு அடியாைர்கள் (வதவாவியின் ஏவுதலால் வபசியவர்கள் என்பகத 

ெைவாதீர்கள்) பகைய ஏற்பாட்டுத் தீர்க்கதரிெனப் பகுதிககை வெற்வகாைாகப் பயன்படுத்யவபாது அந்தத் தீர்க்கதரிெனங்கள் 
சபரும்பாலும் கிறிஸ்தவச் திருச்ெகபயிலும் அந்தத் திருச்ெகபயின் வரலாற்றிலும் அனுபவத்திலும் நிகைவவறி 

வருகின்ைதாகக் கூறினர் என்பது மிகவும் கவனிக்கத்தக்கதாகும்.  

 
உதாரணொக 

வயாவவல் 2:28-29 சபந்தவகாஸ்வத நாளில் நிகைவவறியதாகப் வபதுரு கூறுகின்ைார். (அப். 2:16-17) 

ஆவொஸ் 8:11,12 விழுந்துவபான தாவீதின் கூடாரம் எங்கும் நிறுவப்பட்டு வருகின்ை திருச்ெகபயின் மூலம் 

ெறுபடியும்…. செவ்வாயாக நிறுத்தப்பட்டு வருகிைதாக யாக்வகாபு கூறினார். (அப். 15:16,17) 

யாத். 19:5,6) இகைெக்கைாகிய “இஸ்ரவவலகரப் பற்றிக் கூைப்பட்டசதல்லாம் வபதுரு 2:9 இகைெக்கைாகிய 

திருச்கபக்கு சபாருத்தொனது என்று வபதுரு கூைப்பட்டுள்ைன. (வராெர் 9:25) 

 
2. தீர்க்கதரிெெப் பகுதிகறள விளக்கும் முறைகள் 

 
(அ) ஆன்மீகப் னபோருள் கோணும்முறை (Spiritualizing Method) 

(i) சொல்லுக்கு சொல் அப்படிவய சபாருள் படுத்துவது ெரியான முகையன்று என்பர் சிலர். வெவல நாம் கண்ட 

இக்கருத்கத உறுதிப்படுத்துகின்ை சில எடுத்துக்காட்டுக்ககை முன்வப பார்த்வதாம் யாக்வகாபு, வபதுரு, பவுல் முதலிய 

அருளுகரத் சதாண்டர்கள் தீர்க்கதரிெனப் பகுதிககைப் பயன்படுத்திய முகைகளும் இக்கருத்கதவய வலியுறுத்துகின்ைது.  

 
(ii) யூத இனத்கதப் சபாறுத்தவகர நிகைவவை வவண்டிய தீர்க்கதரிெனங்கள் இனி எதுவும் கிகடயாதாம். அவர்களுகடய 

காலம் முடிந்துவிட்டதாம்.! எனவவ இஸ்ரவவலகரக் குறித்த தீர்க்கதரிெனங்களுக்கு ஆன்மீக விைக்கம் அளிப்பவத ெரி 

என்று சிலர் எண்ணுகின்ைனர். 1947 ஆம் ஆண்டு முதல் புத்துயர் சபற்றுப் பககவரின் நடுவில் செழித்து ஓங்கியிருப்பது 

இக்கருத்துக்கு எதிராக அகெந்துள்ைது.  

 
(iii) பகைய ஏற்பாட்டில் கூைப்பட்டுள்ை வைம் நிகைந்த ஆட்சிகயப் பற்றிய தீர்க்கதரிெனப்ப பகுதிகள் இவயசு 
கிறிஸ்துவின் ஆயிரம் ஆண்டு அரொட்சிகயயும் அப்சபாழுது திருச்ெகப அனுபவிக்கும் ஆவிக்குரிய 

ஆசீர்வாதங்ககையுவெ குறிக்கின்ைன. என்று சிலர் கருதுகின்ைனர்.  

 
(ஆ) னெோல்லுக்குச் னெோல் னபோருள்கோணும் முறை (Literalist Method)  

 
(i) கூடுொனவகர எங்குவெ சொல்லுக்குச் சொல் ெரியாய் அல்லது எழுத்துப்படி விைக்கஞ் செய்வவத ெரி என்பர் சிலர்.  

வதவாலாயம் மீண்டும் எருெவலம் நகரத்தில் (எவெக்கிவயலின் சிற்பத் திட்டப்படி 40-49 அதிகாரங்கள்) கட்டப்படுொம். 

மீண்டும் அவ்வாலயத்தில் பலிகள் செலுத்தப்படுொம். (எவெ. 45-46 அதி) ஆனால் பலிகள் மீண்டும் செலுத்தப்படுவது 

எபிவரயர் நிருபத்தின் கருத்துகரக்கு முற்றிலும் ொறுப்பட்டது. எனவவ இவ்வதிகங்ககைச் சொல்லுக்குச் சொல் விைங்கஞ் 

செய்யக்கூடாது.  

 
(ii) திருச்ெகப உயர எடுத்துக் சகாள்ைப்பட்டபின் ஆண்டவர் மீண்டும் யூத இனத்கத வெலும் வெலும் ஆசீர்வதித்து இந்த 
இனத்கதக் சகாண்டு முழு உலககயும் ஆயிரம் ஆண்டுகைாக அரொள்வாராம் 

ஆயிரம் ஆண்டு ஆண்டவர் அரொட்சி இல்கல என்று ொதிக்கும் சிலர். உலகத்தின் முடிவு காலத்தில் ஏராைொன யூதர்கள் 

குணப்படுவார்கள் என்றும் (வராெர் 11:26) நற்செய்தியின் பயனாக உலசகங்கும் ஒரு சபரிய அகெவு ஏற்படும் என்றும், 

திருச்ெகப மிகவும் வைரும் என்றும் எதிர்பார்க்கிைார்கள். ஆனால் ெத். 24:12; 2 தீவொ. 3:1 ஆகிய வெனங்கள்  இந்தக் 

கருத்துகளுக்கு ஆதரவு அைக்கின்ைனவா? 

http://www.tamil-bible.com/lookup.php?Book=Romans&Chapter=11&Verse=26&Kjv=0
http://www.tamil-bible.com/lookup.php?Book=Romans&Chapter=11&Verse=26&Kjv=0
http://www.tamil-bible.com/lookup.php?Book=Matthew&Chapter=24&Verse=12&Kjv=0
http://www.tamil-bible.com/lookup.php?Book=II+Timothy&Chapter=3&Verse=1&Kjv=0


 
வெற்சகாண்ட விைக்கங்ககை நாம் முன்னவர கற்றுக் சகாண்ட திருமுகை விைக்க விதிமுகைககைக் சகாண்டு ஆராய்ந்து 

முடிவுசெய்ய வவண்டும்.  

 
ஒன்றுெட்டும் திண்ணம்: தந்கத தம்முகடய ஆதீனத்தில் கவத்திருக்கின்ை காலங்ககையும் வவகைககையும் அறிக்கிை 

உங்களுக்கு அடுத்தல்ல (அப். 1:7) ஆகவவ கிறிஸ்து வரும் நாகைவயா காலத்கதவயா குறிப்பிட்டுத் தீர்க்கதரிெனம் 

உகரக்கின்ை எல்லாக் கள்ைப் வபாதகர்களிடமும் எச்ெரிக்ககயாயிரப்பார்கைாக.  

 
 
3. தீர்க்கதரிெெத்தின் முடிவு கிறிஸ்துவே 

 
கிறிஸ்து நியாயப்பிரொணங்ககை எல்லாம் தெக்குள் நிகைவவற்றி முடித்த்துவபாலவவ தீர்க்க தரிெனங்கள் அகனத்கதயும் 

நிகைவவற்றி முடித்துவிட்டார்.  

இவயசு கிறிஸ்துகவப்பற்றிய ொட்சிவய தீர்க்தரிெனத்தின் ஆவியாயிருக்கின்ைது. (சவளி. 19:10) அதாவது 

தீர்க்கதரெனத்தின் கெயப்சபாருள்கிறிஸ்துகவ முன்னறிவிப்பதாயாகும். “ வொவெ முதலிய ெகல தீர்க்கதரிசிகளும் எழுதின 

வவதவாக்கியங்கசைல்லாவற்றிலும் தம்கெக்குறித்துச் சொல்லியகவககை அவர்களுக்கு விவரித்துக் காண்பித்தார்.(லூக். 

24:25-27) தீர்க்கதரிசிகள் … தங்களிலுள்ை கிறிஸ்துவின் ஆவியானவர் கிறிஸ்துவுக்கு உண்டாகும் பாடுககையும், 

அகவகளுக்குப் பின்வரும் ெகிகெககையும் முன்னறிவித்தவபாது, இன்னகாலத்கதக் குறித்தாசரன்பகதயும், அந்தக் 

காலத்தின் விவெஷம் இன்னசதன்பகதயும் ஆராய்ந்தார்கள். (1வபதுரு 1:10,11) என்கனக் குறித்துச் ொட்சி 

சகாடுக்கிைஷைகவகளும் அகவகவை (வயாவான். 5:39, அப். 3:18,24; 10:43; வராெர் 1:4; வராெர் 3:2)  

 
நிைோைப்பிரமோைத்றதைோெோலும் தீர்க்கதரிெெங்கறளைோெோலும் அழிக்கிைதற்கு ேந்வதன் என்று 

எண்ணிக்னகோள்ளோவதயுங்கள்; அழிக்கிைதற்கு அல்ல, நிறைவேற்றுகிைதற்வக ேந்வதன். (மத். 5:17) 

  


